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Pgimera Comision

sesion
Jueves 17 de octubre de 1996, a las 15.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr.Sychou........... .. ... ... .. . . . ... (Belarus)
multipolaridad, la interdependencia econémica y la demo-
Se abre la sesion a las 15.00 horas cratizacion de las relaciones internacionales. Aunque esta
tendencia no es universal, y aunque a veces se haga a
Temas 60 a 81 del programgcontinuacion trompicones por la avenida Nevsky, como decimos nosotros,
los acontecimientos actuales son de importancia especial
Debate general sobre todos los temas del para la fructifera labor que lleva a cabo la Primera
programa relativos al desarne y a laseguridad Comision en la consolidacion del potencial multilateral de
internacional las Naciones Unidas y en el proceso gradual de fortaleci-

miento de la seguridad y de desarrollo del proceso de
Sr. Berdennikov (Federacion de Rusiapferpretacion desarme.
del rusQ: Sefior Presidente: La felicitacion de la delegacion
de Rusia por su eleccién al importante cargo de Presidente Uno de los componentes clave de la actual estrategia
de la Primera Comisién no es sélo un homenaje tradiciordgbe ser un programa de desarme, seguridad y estabilidad
0 una muestra de cortesia. Le damos la bienvenida conrgentado hacia el siglo XXI. El desarme nuclear y la
funcionario de alto nivel, como profesional de establecid® proliferacion desempefian un papel esencial en esa
autoridad y como representante de BelarUs, pais con el gstrategia.
Rusia mantiene relaciones especialmente estrechas y que
esta contribuyendo de forma importante al desarme y a la Estamos dispuestos a realizar esfuerzos sistematicos y
seguridad internacional. La contribucién de Belarts ha sidoherentes, junto con todos los deméas Estados poseedores
sefialada atinadamente por muchas delegaciones en el actaa@rmas nucleares, para reducir las armas nucleares a nivel
periodo de sesiones de la Asamblea General. mundial con el objetivo final de eliminar ese tipo de armas,
y estamos dispuestos a cooperar con todos los Estados en el
Puede usted contar con la plena cooperacion deltgro del desarme general y completo bajo un control
delegacién rusa en el cumplimiento de su dificil tare&nternacional estricto y eficaz.
Estamos convencidos de que la interaccion positiva de las
delegaciones y el trabajo metddico de la Mesa de la Primera La conclusion del Tratado de prohibicion completa de
Comision le ayudaran a cumplirla con éxito. los ensayos nucleares fue un hito histérico. Estamos de
acuerdo con la evaluacion de ese instrumento hecha por el
Aunque la humanidad estad atravesando actualmeecretario General y estamos convencidos, en primer lugar,
tiempos dificiles, se estd produciendo una transici@e que ese documento librara para siempre a la humanidad
auténtica desde el enfrentamiento entre bloques haciadéa la amenaza de explosiones nucleares en cualquier

96-86554 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del acta al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se
publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento separado.
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ambiente; en segundo término, de que contribuye eficaztanto antes. En este sentido, queremos sefialar que todas
mente al fortalecimiento del régimen de no proliferacidlas armas nucleares desplegadas en el territorio de Ucrania
nuclear y brinda un camino para que las partes en el Traten sido retiradas este afio y han sido trasladadas a la
do sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP¢deracién de Rusia para su destruccion. También tomamos
apliquen la decision pertinente de la Conferencia de 1995 mieta de la declaracion hecha aqui en el sentido de que en el
examen y prorroga del TNP; en tercer lugar, de que es unduro préximo se completard un proceso similar con
prohibicién completa, sin umbral, de todas las explosionesspecto a las armas emplazadas en Belarus.
nucleares y obstaculizarad de forma segura y efectiva la
mejora cualitativa de las cargas nucleares; y en cuarto Rusia valora mucho la decision que se tomé el afio
término, de que sera un punto de partida y un catalizadmsado por consenso en la Conferencia de las Partes encar-
eficaz del proceso de negociacion con miras a mayorgada del examen y la prorroga del TNP de prorrogar in-
reducciones de las armas nucleares, hasta lograr su elimofefinidamente el Tratado. Esa decision, junto con la
cion definitiva. conclusién del Tratado de prohibicion completa de los
ensayos nucleares, consolida firmemente los cimientos de la
Observamos con satisfaccion que mas de 120 Estadssabilidad y la seguridad internacionales y brinda mejores
han firmado ya el Tratado de prohibicion completa de lggerspectivas para que avancemos con éxito en la esfera del
ensayos nucleares. Esperamos que todos los paises firaesarme.
el Tratado, incluidos los que tienen capacidad para desarro-
llar armas nucleares, cuya firma es de importancia primor- Rusia cree que ha llegado la hora de hacer cuanto
dial, en particular para garantizar la entrada en vigor debdamos para que se celebre con éxito una primera reunion
Tratado. La adhesion universal al Tratado salvara pata la Comision Preparatoria para la Conferencia de examen
siempre a la humanidad de otra explosion nuclear. del TNP prevista para el afio 2000.

Estamos totalmente de acuerdo con la opinion expresa- Rusia ha apoyado y sigue apoyando firmemente las
da aqui por muchas delegaciones en el sentido de qudtrastiferas actividades del Organismo Internacional de
intolerable evaluar el Tratado de prohibicion completa denergia Atdmica (OIEA) en las esferas de la no prolifera-
los ensayos nucleares desde una posicion de “todo o nadaddn y del desarrollo de la cooperacion internacional en la

utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos.

El Tratado se refiere concretamente a una prohibicién
completa de los ensayos nucleares. No es un acuerdo para Si hemos de fortalecer el régimen de no proliferacion
prohibir el desarrollo y la mejora de las armas nucleares;d@ las armas de destruccion en masa, también tendremos
lo fuera, tendria un &mbito distinto y un sistema dgue encontrar una manera digna de confianza de impedir el
verificacion diferente. Por tanto, no es correcto esperar quéfico ilicito de material fisionable. La Cumbre sobre
ese Tratado cumpla con las funciones de otro tratado sobeguridad nuclear, celebrada en Moscl, hizo un aporte
el que no ha habido negociacion. importante en pro de la solucion de este problema. Los

Estados Miembros de las Naciones Unidas deberian partici-

Quiero sefialar a la atencion de quienes se oponerpal en la ejecucién de los acuerdos de la Cumbre de Moscu.
Tratado el hecho de que fomentara objetivamente una
transicion gradual al desarme nuclear sobre una base mul- Uno de esos acuerdos se refiere a la prohibicion del
tilateral. La propuesta presentada por el Presidente de Rus&timiento de desechos radiactivos en el mar. Estamos
Boris Yeltsin, de concluir un tratado sobre seguridagispuestos a apoyar un proyecto de resoluciéon de consenso
nuclear y estabilidad con la participacion de todas |a®bre esta cuestién, que naturalmente deberia referirse al
Potencias nucleares busca el mismo objetivo. Pedimos yapel de la Cumbre de Moscu en la obtencion de un con-
vez mas a los Estados interesados que inicien un intercaenso sobre el fondo de la cuestion.
bio de opiniones sobre esta cuestion.

Estamos seguros de que pueden y deben utilizarse

También queremos recordar a la Comisiébn nuestplenamente las posibilidades que ofrece la Conferencia de
propuesta encaminada a garantizar que los arsenales nudesarme —que fueron confirmadas de manera tan clara por
res se desplieguen sélo en el territorio de las correspondiémpreparacion del Tratado de prohibicion completa de los
tes Potencias nucleares. Apoyamos la iniciativa de Bela®issayos nucleares— en aras de la adopcion de medidas
al respecto y compartimos la opinién expresada por gflacticas adicionales orientadas hacia el desarme.
representante de México sobre la importancia de aplicarla



Primera Comisién 62 sesion
A/C.1/51/PV.6 17 de octubre de 1996

En nuestra opinion, seria de suma importancia que para la elaboracion de acuerdos sobre la delimitacién de los
la Conferencia de Desarme se emprendieran negociaciomasiles antibalisticos estratégicos y no estratégicos. La
amplias sobre la elaboracién de una convencion multilatepalmera etapa de estas negociaciones, sobre sistemas de
gue prohiba la produccién de material fisionable para arm@assiles antibalisticos no estratégicos de baja velocidad, ha
nucleares y otros artefactos explosivos nucleares. finalizado con éxito. Se esta llevando a cabo la segunda

etapa de las negociaciones, en la que se aborda la delimita-

Es sabido que Rusia ya ha cesado la produccion dén de los sistemas de misiles antibalisticos no estratégicos
uranio apto para utilizaciones bélicas. El programa naciorg# alta velocidad. La solucién de este problema ha de
para detener la produccion de plutonio apto para el mismonstituir un aporte importante a la creaciéon de las condi-
fin ha de ser aplicado hacia 1998. ciones necesarias para lograr reducciones adicionales de las

armas estratégicas ofensivas, teniendo como tel6n de fondo

Propiciamos la inclusién del desarme nuclear como Ua consolidacion de la estabilidad estratégica y de la seguri-
tema separado dentro de la agenda de la Conferenciaddd internacional.

Desarme. Estamos dispuestos a considerar la posibilidad de
establecer varios marcos organizativos para debatir la Estamos convencidos de que la creacién en diversas
cuestion, con inclusion de un comité ad hoc adecuado paartes del mundo de zonas libres de armas nucleares que
la celebracién de negociaciones sobre la prohibicion dedaan reconocidas internacionalmente ayuda a fortalecer la
produccion de material fisionable para armas nucleares ypew y la seguridad a nivel regional y mundial y contribuye
posible examen futuro del enfoque y las condiciones ne@e-reducir la zona geografica de preparativos nucleares,
sarios para la celebraciobn de conversaciones sobrecehsolidando asi el régimen de no proliferacién. Es impor-
desarme nuclear, sus etapas, fechas, participantes y dentaddge que la creacién de estas zonas no viole de manera
alguna el principio generalmente aceptado de la libertad

La reduccion de las armas nucleares es un procesusoluta de navegacion.
sumamente complejo y de multiples dimensiones, y no nos
atrevemos a aducir que estamos en condiciones de ver en En su deseo de contribuir a los empefios de los Esta-
sus menores detalles todo lo que esta involucrado ni des africanos por crear una zona libre de armas nucleares
establecer un calendario o un cronograma para su apliea-ese continente, la Federacion de Rusia decidio firmar los
cion. En nuestra opinién, esto confirma simplemente Rrotocolos |y Il del Tratado pertinente, firmado en El Cairo
necesidad de iniciar un dialogo amplio sobre toda la garehl11 de abril de 1996. También nos complace observar que
de problemas que existen en esta materia. Es particulmdos los Estados que poseen armas nucleares han suscrito
mente importante determinar las condiciones que deben sste afio los Protocolos respectivos del Tratado de Raroton-
satisfechas si queremos lograr progresos. ga. En nuestra opinidn, es importante que las zonas existen-

tes constituyan un buen ejemplo para la concrecién de

En especial, entendemos de manera clara que aeuerdos similares en el Oriente Medio y el Asia
posibilidad, por ejemplo, de que se emplacen cerca deridional.
nuestras fronteras armas nucleares estratégicas y sistemas de
armas convencionales muy avanzados en la eventualidad de Habida cuenta de la importancia de la resolucion 984
una expansion de la Organizacién del Tratado del Atlanti¢h995) del Consejo de Seguridad, de las declaraciones
del Norte (OTAN) hacia el Este cambiaria totalmente fwrmuladas por las cinco Potencias nucleares cuando se la
situacién estratégica, crearia nuevas condiciones y raggobd y de la necesidad —puesta de relieve en la Confe-
obligaria a revisar nuestro enfoque en materia de limitaciéencia de examen y prérroga del TNP— de considerar
de los armamentos y desarme. medidas adicionales destinadas a proporcionar a los Estados

partes en el TNP que no poseen armas nucleares garantias

El Tratado entre los Estados Unidos de América y leontra el uso o la amenaza del uso de tales armas, creemos
Union de Republicas Socialistas Soviéticas sobre la limitgue tales medidas podrian dar por resultado la elaboracién
cion de los sistemas de misiles antibalisticos es de particulier un instrumento internacional juridicamente vinculante.
importancia para el proceso del desarme nuclear, Barece que ha llegado el momento de restablecer el Comité
elemento fundamental de la estabilidad estratégica y umé hoc que trata esta cuestibon en la Conferencia de
condicion para la reduccién de las armas estratégicas ofBesarme.
sivas. A este respecto, observamos con satisfaccion que
Rusia y los Estados Unidos, con la participacion de Belarts, Al concluir esta declaracion sobre nuestra posicién con
Kazakstan y Ucrania, estan llevando a cabo negociaciomespecto a las cuestiones nucleares, no puedo dejar de
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sefialar que en su opinién consultiva de 8 de julio de 1996 ¢Cuéles son las razones de esta actitud? ¢Qué ha
sobre la legalidad de la amenaza o el empleo de arntasnbiado desde mayo de este afio, cuando la Conferencia
nucleares, a la que muchas delegaciones han hecho refereminé su labor en Ginebra con consenso? Confiamos en
cia, la Corte Internacional de Justicia no arribé a la conclgue, a la larga, s6lo se han de tomar decisiones sobre la
sion de que existe en el derecho internacional una prohibase de un acuerdo comun, teniendo en cuenta las posicio-
cibn con respecto a la amenaza o el empleo de arnmmees y las preocupaciones legitimas en materia de seguridad
nucleares. de todos los paises y regiones, con el fin de fortalecer la
seguridad y la confianza generales.
De manera coherente con el apoyo a la limitacion de
los armamentos, el desarme y la prohibicion definitiva de A nuestro juicio, la comunidad internacional puede
todos los tipos de armas de destruccidon en masa, creerabsra incrementar la asistencia que brinda a los Estados
gue las respectivas limitaciones y prohibiciones deb@ara la remocién de minas como parte integrante de las
establecerse en forma simultanea con la creacion de condedidas de arreglo después de los conflictos y como ele-
ciones objetivas que merezcan el apoyo general denfento de la asistencia humanitaria. A este respecto, las
comunidad de Estados interesados. Naciones Unidas tienen un importante papel que desempe-
flar en la coordinacion de los esfuerzos de los Estados y
No deseo dramatizar la situacion existente con respeci@anizaciones regionales destinados a poner en practica los
a la Convencion sobre la prohibiciébn del desarrollo, larogramas de remocion de minas.
produccion, el almacenamiento y el empleo de armas
guimicas y sobre su destruccion, a pesar de que, por Es particularmente agudo y urgente el problema de la
supuesto, lo que sucedié en septiembre puede afectareshocion de minas en las zonas en conflicto de los paises
enfoque adoptado por las legislaturas de otros paisesnagiembros de la Comunidad de Estados Independientes
cuanto a la ratificacion de esta importante Convencién. NGEI), sobre todo en Abjasia. El Fondo de Contribuciones
podemos limitarnos simplemente a formular exhortacion¥®luntarias para Georgia, establecido por el Secretario
en favor de la ratificacién de la Convencidn; se necesita@eneral de las Naciones Unidas en aplicacién de la resolu-
un esfuerzo verdadero, con inclusién de las negociacioreén 937 (1994) del Consejo de Seguridad, se centra en la
de La Haya, para eliminar las conocidas preocupacionessiducién de este problema.
los Estados con respecto a uno u otro aspecto de la Con-
vencion. En lo que a Rusia se refiere, haremos todo lo que Rusia celebra el resultado de la Conferencia de los
esté a nuestro alcance para resolver los problemas, a finkdtados Partes encargada del examen del Tratado sobre las
gue la Asamblea Federal pueda ratificar la Convencién. fuerzas armadas convencionales en Europa (CFE) celebrada
en mayo. Se encontrd una solucién adecuada para las zonas
Rusia apoya las propuestas encaminadas a consolif@nco. Lo que hay que hacer ahora es aprovechar la
el régimen de la Convencion sobre la prohibicion délexibilidad del documento acordado. El criterio de los
desarrollo, la produccién y el almacenamiento de armbkques consagrado en este Tratado ha quedado obsoleto
bacteriologicas (biolégicas) y toxinicas y sobre su destrutace mucho tiempo. Es importante adaptar el Tratado a las
cion mediante la creacion de un mecanismo de verificacidmuevas realidades politicas y militares. Se trata de un
Estamos en favor de que se alienten las correspondiemesguisito previo para consolidar la viabilidad y la eficiencia
negociaciones. del Tratado en el futuro. Para ello, se deben lograr resulta-
dos tangibles en este empefio en la Cumbre de Lisboa de la
En este periodo de sesiones hemos visto intentos @eganizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa
manipular los equilibrados resultados de la Conferencia (i@SCE).
los Estados Partes encargada del examen de la Convencién
sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas Tenemos un criterio de principio en cuanto a la trans-
armas convencionales que puedan considerarse excegdaencia en materia de armamentos. Desde 1993 hemos
mente nocivas o de efectos indiscriminados, que aprobdwsnido suministrando periédicamente datos al Registro de
Protocolo II enmendado, sobre minas. Las propuestasiianas Convencionales, de las Naciones Unidas. En cuanto
favor de una pronta prohibicién de las minas, sumadas alda informacion sobre las existencias de material bélico y
fijacibn de fechas engafiosas para la conclusion de umsabre la adquisicion de material mediante produccion
negociaciones que todavia no han comenzado, casi paretational, creemos que hay que seguir trabajando, especial-
un intento de modificar esos resultados. mente en el seno del Grupo de expertos técnicos guberna-
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mentales sobre el Registro de Armas Convencionales, que que constituye uno de los instrumentos mas impor-
tiene previsto reunirse en 1997. tantes del presente siglo.A{C.1/51/5, pag. @

Estamos estudiando la cuestién de convocar un cuarto Hace cinco afios Kazakstan adopté una decision
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Gendriatérica, como se sefiala en la declaracién, cuando puso fin
dedicado al desarme. Esto requeriria un consenso sobrealdss ensayos de las armas mas peligrosas de la historia de
cuestiones que han de ser examinadas en dicho perioddadeumanidad. Nuestro Jefe de Estado tomé la decision sin
sesiones, un marco de referencia para la adopcién mtecedentes de clausurar el poligono de ensayos nucleares
decisiones realistas al respecto, y la determinacién de ths Semipalatinsk. Como parte en el Tratado sobre la no
fechas en que debe celebrarse. La Comisién de Desarmeusiferacion de las armas nucleares (TNP), Kazakstan acata
las Naciones Unidas esta en condiciones de abordar egssictamente sus disposiciones y ha seguido constantemente
problemas. una politica de no proliferacion de los demas tipos de armas

de destruccion en masa.

Para terminar, quiero recordar que Rusia ha propuesto
la convocacion de una tercera conferencia de paz en 1999. Recientemente se destruyeron las Gltimas instalaciones
Parece que ha llegado la hora de celebrar un debate practiama el lanzamiento de misiles nucleares emplazadas en el
sobre esta iniciativa. territorio de Kazakstan. Ya no tenemos armas nucleares en

nuestro territorio, aunque hasta hace poco éramos el cuarto

Sra. Arystanbekova (Kazakstan) iaterpretacion del pais del mundo en esta esfera. No fue un proceso facil, pero
rusg: En primer lugar, en nombre de la delegacion de lKazakstan goz6 de la cooperacion internacional. Actual-
Republica de Kazakstan quiero felicitarlo a usted, Sefiorente figuran en el programa de la comunidad internacional
Presidente, por haber sido elegido para el importante cargachos problemas que, si se resuelven, nos acercaran a un
de Presidente de la Primera Comision, y también a losundo libre de armas nucleares. Entre estos problemas cabe
demas miembros de la Mesa. Estoy seguro de que bajarstluir la verificacion del Tratado de prohibicion completa
competente direccidon podremos adoptar decisiones mutda-l0s ensayos nucleares, la prohibicién de la produccion de
mente aceptables sobre los importantes temas que exanigderial fisionable para fines militares y la prevencién del
la Comision. tréfico ilegal de materiales nucleares.

Nuestra delegacion siempre ha concedido la maxima Kazakstan siempre ha apoyado los esfuerzos de las
atencion a los problemas tan importantes que se debaterNaciones Unidas y del Organismo Internacional de Energia
la Primera Comisién. Quiero asegurarle que puede contvmica (OIEA) en este ambito. Por ejemplo, una vez
con la cooperacion plena de mi delegacion. clausurado el poligono de ensayos nucleares Kazakstan

destruy6 también su infraestructura nuclear, firmé el

El quincuagésimo primer periodo de sesiones de Taiatado de prohibicion completa de los ensayos nucleares
Asamblea General se celebra en unos momentos espegiabigue esforzdndose para aplicar las disposiciones del
mente importantes. El Tratado de prohibicién completa deatado. Durante el periodo de sesiones de la Conferencia
los ensayos nucleares esta ahora abierto a la firma. @&Desarme nuestro Jefe de Estado formul6 una declaracion
relacion con este acontecimiento verdaderamente historisobre el sistema de supervision internacional en Kazakstan.
el Presidente de la Republica de Kazakstan, Sr. Nazarbaev,
formuld una declaracion especial que fue distribuida como Al aludir a la enorme importancia de la apertura a la
documento oficial de la Asamblea General en relacion cfinma del Tratado de prohibicién completa de los ensayos
los temas 66 y 71 del programa. El Sr. Nazarbaev recalgdcleares, Kazakstan no puede afirmar que los ensayos
en su declaracion que: nucleares sean algo que pertenece exclusivamente al pasado.

Aln no se ha evaluado el dafio que han ocasionado a las

“El Tratado de prohibicion completa de lospersonasy al medio ambiente. Es bien sabido que a lo largo
ensayos nucleares ha sido el resultado de la evolucide mas de 40 afios se realizaron 459 explosiones nucleares
positiva de la situacion internacional registrada en l@n Kazakstan, incluidos 113 ensayos en la atmésfera. Mas

Gltimos afios. Kazakstan reconoce los importantée medio millén de personas estuvieron expuestas a la

esfuerzos realizados por varios Estados con miragaiactividad en Kazakstan. Es evidente que habra que hacer

concertar el Tratado y observa con gran satisfaccion enormes esfuerzos para remediar las consecuencias de los
propia contribucién a la elaboracion de este Tratadensayos nucleares en nuestro pais. Creemos que Kazakstan
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tiene derecho a contar con la ayuda de la comunidad mwoenvencionales, como instrumento importante para garan-
dial, sobre todo de las Potencias nucleares. tizar la seguridad regional. Al respecto, consideramos que
el Registro de Armas Convencionales, de las Naciones
Kazakstén valora el trabajo que llevé a cabo la Conf&hnidas, es un componente muy importante de esta labor de
rencia de Desarme en relacion con el Tratado de prohibicidigilancia. Kazakstan apoya dicho Registro, y ha venido
completa de los ensayos nucleares. Habida cuenta pedsentando la informacion pertinente desde 1992.
importante papel desempefiado por la Conferencia, acoge-
mos con beneplécito la decisién de aumentar el nimero de Como Estado europeo y asiatico, Kazakstan atribuye
sus miembros, y esperamos que los Estados que han exprex gran importancia a las cuestiones de seguridad regional
sado el deseo de participar en la labor de ese importagtesubregional en Europa y en Asia. Tomamos nota del
organo sean aceptados por la Conferencia. progreso significativo que se ha logrado en varias zonas de
Europa y Asia; por ejemplo, la evolucion positiva del
La prérroga del TNP fue uno de los acontecimientobratado sobre las fuerzas armadas convencionales en
sobresalientes del afio pasado en cuando al fortalecimieBtoopa y la firma en Shanghai del histérico Acuerdo entre
del régimen de no proliferacion de las armas de destruccidn Federacion de Rusia, la Republica de Kazakstan, la
en masa. Al mismo tiempo, existe la necesidad evidente Republica Kirguisa, la Republica de Tayikistan y la Repu-
gue sigamos trabajando sobre la base de este éxito y avaita Popular de China sobre el fomento de la confianza en
cemos hacia el elevado objetivo del desarme nuclear cola-esfera militar en la region fronteriza. Obviamente, aun
pleto. El proximo primer periodo de sesiones de la Comgueda mucho por hacer para desarrollar y fortalecer la
sion Preparatoria de la Conferencia de las Partes encargselguridad y la cooperacion a nivel regional, especialmente
del examen del TNP es muy importante. Es mucho lo gea Asia.
hay que hacer en lo que concierne al establecimiento de
mecanismos que promuevan la aplicacion efectiva del A este respecto, sefialamos que una contribucién
Tratado y, naturalmente, hay que prestarle una atencion nugydadera en esta esfera seria la convocacién de una confe-
seria a este trabajo. rencia sobre asistencia mutua y medidas de fomento de la
confianza en Asia, tal como lo propuso el Presidente Nazar-
La participacion de Kazakstan en los procesos mundiaaev en la declaracion que formulé ante la Asamblea
les relacionados con la no proliferacién se pone de ma@eneral en el cuadragésimo séptimo periodo de sesiones.
fiesto en las medidas que estamos tomando para desarrdtielbrero de 1996 constituyd un hito importante en el sendero
nuestros mecanismos nacionales. Este afio promulgamoshengia esa meta, ya que en ese mes se celebré una reunién
ley sobre el control a cargo de expertos, a la que coanivel de Viceministros de Relaciones Exteriores, en la que
sideramos una contribucién a los esfuerzos que se estétuvieron representados mas de dos docenas de Estados de
realizando para impedir la proliferacién de las armas desia, con el fin de preparar los documentos de base para
destruccion en masa. Esta es una esfera importante. Hewlicha conferencia. Agradecemos el apoyo que prestaron los
tratado de simplificar nuestras actividades nacionales cBetados de Asia y de otros continentes a los preparativos
miras a una aplicacion eficaz de los instrumentos pertinenfiera la celebracion de esa conferencia sobre asistencia
a la esfera de la no proliferacion de las armas de destrmedtua y medidas de fomento de la confianza en Asia.
cibn en masa. Actualmente, Kazakstan esta tomando las
medidas necesarias para completar su labor en lo que EIl resultado de los esfuerzos constantes de tantos
concierne a la Convencion sobre las armas quisnyca la Estados por elaborar y abrir a la firma el Tratado de
Convencién sobre las armas biologicas. prohibiciébn completa de los ensayos nucleares crea una
atmosfera favorable para la labor de la Primera Comision en
Nuestra delegacion se complace en observar el ped- quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
greso que se va logrando paulatinamente en la esfera dAsamblea General. En su trabajo en pro de las nobles metas
vigilancia y la reduccion de las armas convencionalede las Naciones Unidas en la esfera del desarme y la sal-
incluidas las armas que puedan considerarse excesivameatguardia de la seguridad internacional, mis colegas de la
nocivas o de efectos indiscriminados. A nuestro criteri®rimera Comision pueden contar, como siempre, con la
debe continuarse la labor relativa a la prohibicién del uso deoperacidn constructiva de la delegacion de Kazakstan.
las minas terrestres antipersonal, cuestion a la que debe
asignarse una elevada prioridad. La inestabilidad que se Sr. Fostervoll (Noruega) interpretacion del inglés
observa en muchas partes del mundo demuestra que debgor Presidente: Para comenzar, deseo felicitar a usted y
fortalecerse la vigilancia contra la proliferacion de las armas
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a los otros miembros de la Mesa por haber sido elegidosncertado e intenso. Noruega seguira efectuando una
para ocupar sus importantes puestos en esta Comisidn.contribucién activa en esta esfera trascendental.

Antes de pasar a tratar algunos de los temas que Por primera vez desde que la humanidad entr6 en la
figuran en nuestro programa, permitaseme formular algureaa nuclear, contamos con un tratado por el que se prohiben
observaciones acerca de la relacién que existe entre nuedindss los ensayos de explosiones nucleares. La aprobacion
dos objetivos més dificiles: la limitacion de las armagor la Asamblea General, a principios de este otofio, del
nucleares y el desarme, por un lado, y los esfuerzos pdratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares
prevenir la proliferacion de tales armas, por el otro. A juicies un hito en el camino hacia la no proliferacién y el
de mi Gobierno, el desarme nuclear y la no proliferacién riesarme nuclear y constituye un paso importante en pro del
deben contemplarse como procesos separados. Para apjetivo de poner fin a la carrera de armamentos nucleares.
nuestros esfuerzos encaminados a la no proliferacién tengdiprohibir todos los ensayos nucleares, el Tratado elimina
éxito hay que demostrar que sigue habiendo un progragsta amenaza a la salud humana y al medio ambiente que ha
concreto en lo que se refiere a la disminucion de la impassido motivo de grave preocupacion para mi Gobierno
tancia politica y estratégica de las armas nucleares. Edtoante la mayor parte de esta Ultima mitad de siglo.
implica el cumplimiento pleno de los acuerdos vigentes en
materia de limitacién de los armamentos y de desarme, asi El Tratado de prohibicion completa de los ensayos
como la voluntad politica de considerar medidasucleares promovera una mayor aplicacion de los principios
adicionales. El Gobierno de Noruega ha tomado nota cgrobjetivos para la no proliferacion nuclear y el desarme
interés del informe de la Comision de Canberra y opina gaeoptados el afio pasado en la Conferencia de examen y
las propuestas y recomendaciones que en €l se planteanmgorroga del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
muy valiosas para trazar el rumbo futuro. nucleares (TNP). Noruega exhorta a todos los Estados

Miembros de las Naciones Unidas que todavia no lo hayan

También quiero destacar que, al sefialar la relacion guecho a que firmen el Tratado y lleven a cabo los procedi-
existe entre la limitacién de los armamentos y el desarm@entos de ratificacion necesarios para que el Tratado entre
—por un lado— y la no proliferacion —por el otro—, noen vigor lo antes posible.
abogamos por que el progreso en una esfera deba depender
de la evolucion positiva que se logre en la otra. Eso llevaria Mi Gobierno considera que, ahora gue se ha concerta-
a un enfrentamiento estéril. Antes bien, deberiamos @® el Tratado de prohibicion completa de los ensayos
tablecer un vinculo constructivo. Un mayor avance haciamlicleares, y como consecuencia légica de este amplio
desarme nuclear fortalecera la idea de la pertinencia cddatado, todos los Estados poseedores de armas nucleares
vez menor de las armas nucleares como instrumento dkberian destruir sus instalaciones destinadas a la realiza-
politica nacional, con lo que se reducira el incentivo pacdn de ensayos nucleares. El Gobierno de Francia se ha
adquirir esas armas. Como dijo el representante de @mprometido a cerrar el campo de ensayos ubicado en el
Estados Unidos en la constructiva declaracion que formwéolon de Mururoa, en el Pacifico. Acogemos con benepla-
ayer, cito esa decision. Las otras Potencias nucleares deberian

adoptar medidas similares.

“Hay que seguir reduciendo los arsenales mundiales de

armas nucleares.” Documentos Oficiales de la Puesto que consideramos que la verificacién y la

Asamblea General, quincuagésimo primer periodo dégilancia constituyen elementos indispensables para que el

sesiones, Primera Comisién, quinta sesion, pag. 41Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares

sea eficaz, desde hace muchos afios Noruega participa

Segundo, el programa internacional de desarme dedivamente en el Grupo de expertos cientificos con sede en
abarcar también lo que yo llamaria la gestion del desarnignebra y en la planificacion y ejecucion del tercer gran
es decir, los problemas relativos a la aplicacién de lexperimento técnico del Grupo. Seguiremos participando en
procesos de desarme nuclear y quimico, incluido el manéfolabor que se lleva a cabo con el propoésito de establecer
seguro y sin riesgo ambiental del material procedente de & sistema eficaz de verificacion internacional que se necesi-
armas nucleares y quimicas cuya destruccion se hdgapara garantizar que el Tratado resulte viable. Noruega
programado. Estas son cuestiones nuevas y de gran compéguird proporcionando asistencia con el fin de promover
jidad, que se convertirdn en un desafio cada vez mayorwem amplia participacion desde el punto de vista geografico
los afios futuros y exigiran un esfuerzo internacional mas el tercer gran experimento técnico, lo que sentara las
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bases para la participacién, segun lo previsto, en el Sistema Las existencias de material fisionable que se encuen-
Internacional de Vigilancia. tran en poder de las Potencias nucleares no estan sometidas
actualmente a control internacional. Las Potencias nucleares
Con el fin de facilitar el pronto establecimiento deteberian bregar en pro de un aumento de la transparencia en
Comité Preparatorio del Tratado de prohibicion completa dte que concierne a sus arsenales de material fisionable apto
los ensayos nucleares y de garantizar que la organizacigara armas. Como primer paso, las Potencias nucleares
del Tratado esté en pleno funcionamiento inmediatamermteberian proporcionar en forma voluntaria informacion
después de que el Tratado haya entrado en vigor, Norusgére sus existencias de plutonio y de uranio altamente
esta dispuesta a proporcionar conocimientos técnicosenriquecido. Un segundo paso podria consistir en acordar
apoyo financiero. algunas medidas de cooperacion con el fin de aclarar y
confirmar las declaraciones unilaterales. Un proceso de
El TNP tiene una importancia fundamental en edumento de la transparencia podria tener lugar en forma
proceso de desarme nuclear. El fortalecimiento del procgsaralela a las negociaciones sobre un acuerdo de cesacion,
de examen del TNP desempefiard un papel crucial en yopodria facilitar dichas negociaciones.
preparativos que llevardn a la préxima conferencia de
examen, que se celebrard en el afio 2000. Durante ese Asimismo, consideramos que las Potencias nucleares
proceso, los Estados poseedores de armas nucleares terdiz@erian hacer gala de una mayor apertura en cuanto a sus
la oportunidad de contribuir en forma sustancial. Considarsenales nucleares mediante el suministro de informacion
ramos que si se pone coto al mejoramiento cualitativo debre las dimensiones y la composicién de dichos arsenales.
los arsenales de armas nucleares y se llevan a cabo nud&ta cuestion resulta particularmente importante en la etapa
y amplias reducciones se logrard un fortalecimiento dattual, tras la prorroga indefinida del TNP. Por ende, una
régimen de no proliferacion. mayor apertura en lo que concierne a los arsenales de armas
nucleares podria desempefiar un papel importante como
Los acuerdos entre los Estados Unidos y la Federacidedida de fomento de la confianza.
de Rusia en lo que concierne al desarme nuclear y la
limitacién de los armamentos han permitido reducir en Se espera que durante el primer semestre de 1997
forma dréstica el nUmero de armas nucleares. Es importaatgre en vigor un histérico tratado multilateral de desarme,
garantizar que el proceso de desarme estratégico continGéadeConvencion sobre la prohibicion del desarrollo, la
una manera controlada y ordenada. Las reducciones peaduccion, el almacenamiento y el empleo de armas
materia de arsenales de armas nucleares que se estipulagquémicas y sobre su destruccion. Hasta el momento, la
el tratado START Il inspiran una mayor confianza en |I€onvencién ya ha sido firmada por 160 Estados, y 64
voluntad de las principales Potencias nucleares para redistados la han ratificado. Esto demuestra el amplio apoyo
sus propios arsenales. Noruega alienta los preparativosirgernacional de que goza la Convencién. Si bien acogemos
curso en pro de la celebracion de negociaciones solsmn satisfaccion el hecho de que la Convencidn esté a punto
reducciones estratégicas que vayan mas alla de lo quedseentrar en vigor, nos preocupa que los dos Unicos posee-
estipula en el START Il e insta a que dichas negociacionderes declarados de armas nucleares —los Estados Unidos
se inicien a la brevedby a que participen también en ellasy la Federacion de Rusia— aun no la hayan ratificado. Por
segun corresponda, los otros Estados poseedores de ampasiguiente, instamos a esos dos Estados en particular a
nucleares. gue ratifiquen la Convencioén sin mas demora.

Es importante que el proceso de desarme fortalezca el Durante los tres dltimos afios se ha realizado un
control sobre todas las existencias de plutonio y de uranioportante esfuerzo con el propésito de establecer un
altamente enriquecido. Esperamos que en la Conferenciaégimen de verificacion destinado a fortalecer la Conven-
Desarme se inicien cuanto antes en 1997 negociacio@m sobre la prohibicion del desarrollo, la produccion vy el
sobre un acuerdo que prohiba la produccion de mater@inacenamiento de armas bacteriolégicas (biologicas) y
fisionable para armas nucleares. Un acuerdo de cesacionoanicas y sobre su destruccion. Dichas medidas de verifi-
un elemento importante para reducir la disponibilidad dmcion, que incluyen las inspecciones in situ, mejorarian sin
material fisionable que pueda ser utilizado para explosivdada nuestra capacidad de proteger a nuestros pueblos de
nucleares, y constituiria por ello una medida importante enienes utilizarian la enfermedad como arma de guerra.
nuestros esfuerzos destinados a impedir la proliferacion Estos esfuerzos deben continuar con el fin de producir, a lo
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sumo para finales de 1998, un protocolo recomendado sotador, pero acogemos con satisfaccion el Protocolo enmen-
verificacion. Abrigamos la esperanza de que la Conferenclado como importante primer paso en el camino que ha de
de las Partes encargada del examen de la Convencion sdierar a una prohibicién mundial juridicamente vinculante,
las armas biologicas que se celebrard este afio insufleeéhstamos a todos los Estados Miembros de las Naciones
impulso necesario para ese fin. Unidas a que adhieran a esta Convencion.

El aumento de la transparencia en cuestiones militares Para el 1° de octubre de este afio, todas las minas
y el fomento sistematico de la confianza entre los Estadisrestres antipersonal que se encontraba en los arsenales
constituyen elementos clave para lograr una comunidadruegos habian sido retiradas y destruidas. Al realizar este
mundial mas estable y prospera y mejor gobernada. amplio programa de reduccién escalonada y destruccion,
acumulacion de armas convencionales sélo puede selNworuega se ha convertido en un pais libre de minas terres-
para despertar sospechas mutuas. El Registro de Arrras antipersonal. Esperamos que esta posicion ayude en los
Convencionales, de las Naciones Unidas, desempefia ashuerzos internacionales que se estan realizando para
importante funcién en la tarea de aumentar la confianpeohibir esas armas. Nos alienta que un creciente nimero de
internacional, en la medida en que las naciones Miembnoaises estén abogando por una prohibicién total de las
de las Naciones Unidas le brinden su pleno apoyo. Nuestromas terrestres antipersonal. A nuestro juicio, el proceso de
esfuerzos futuros deberian avanzar por dos vertientesOdlawa mejora las perspectivas de lograr un tratado que
aumento de la participacién de los Estados Miembros y paohiba toda produccién, transferencia, almacenamiento y
ampliacion del alcance de los datos presentados conusb de las minas terrestres antipersonal. Noruega esta
propdsito de presentar todos los datos pertinentes. dispuesta a unirse al Caréagl a otros paises para negociar
ese tratado a fin de que esté listo para la firma en diciembre
Las Naciones Unidas también podrian desempefiar de 1997.
papel importante en relacion con las medidas practicas en
pro del desarme en regiones que han padecido conflictos. Lamentamos que en la Conferencia de Examen por los
Dichas medidas podrian incluir la recoleccién y eliminacidBstados partes de la Convencion sobre prohibiciones o
de las armas pequefias y de las armas ligeras, la desmorxéistricciones del empleo de ciertas armas convencionales no
zacion y reintegracion de los ex combatientes, y la remse haya podido dotar al Protocolo Il, sobre minas terrestres,
cién de minas. Ello contribuiria a consolidar la paz y lde un mecanismo de verificacion efectivo. Como medida de
seguridd y a evitar la recurrencia de los conflictos. transparencia y fomento de la confianza complementaria a
este Protocolo, invitamos al Secretario General a que
Quiero referirme también brevemente a los Centr@stablezca un registro internacional de informacién sobre los
Regionales de las Naciones Unidas para la Paz y el Desaisenales de todos los tipos de minas terrestres antipersonal,
me en Africa, Asia, y América Latina y el Caribe. Miasi como sobre los productores de tipos de minas terrestres
Gobierno considera que esos Centros continlan desenmgaipersonal cuyo uso esté prohibido por el Protocolo I
flando actividades provechosas, y Noruega seguira brindénmendado de la Convencion. Se debe alentar a todos los
doles su apoyo, tal como lo ha hecho en el pasado. Estados Miembros de las Naciones Unidas a que propor-
cionen informacién sobre sus arsenales de minas terrestres
Las minas terrestres antipersonal forman parte de astipersonal y la presenten al Secretario General. Es mas,
armas mas insidiosamente destructivas que se utilizan essdadebe invitar a los Gobiernos, al personal de las Naciones
guerra. Continlan sembrando el terror durante afios, o quiididas y a las organizaciones no gubernamentales que
decenios, después de la finalizacion de las hostilidadearticipan en proyectos autorizados de remocion de minas
Todos deberiamos reconocer que la utilidad militar de lasrecoger y presentar informaciéon pertinente sobre los
minas terrestres antipersonal queda ampliamente supenaaaluctores de minas terrestres prohibidas. Dicha infor-
por su costo en términos humanos y socioecondmicos. rehcion podria ser parte integrante de una politica disefiada
resultado de la Conferencia de Examen de la Convencigara impedir que los Estados utilicen minas terrestres
sobre ciertas armas convencionales, celebrada a comiereaatipersonal de los tipos prohibidos por el Protocolo I
de este afio, dist6 mucho de estar a la altura de nuesgamendado sobre minas o para disuadirlos al respecto,
expectativas. En el Protocolo Il enmendado, relativo teaciendo que resulte més factible que ese uso sea detectado
minas y armas trampa, no se prohiben las minas antipen una fase temprana.
sonal, y en el ambito de la proteccién provisional para los
civiles el Protocolo no tiene el alcance que nosotros y Por lo que respecta a otros temas del programa que
muchos otros hubiéramos deseado. Esto resulta desaleoumben a la competencia de la Comisién, deseo referirme
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a la declaracion realizada en la tercera sesién por el repre- A nuestro juicio, compartido por una abrumadora
sentante de Irlanda en nombre de la Unién Europea, antayoria de los paises no alineados, las siguientes medidas
gue Noruega se asocia. y acuerdos son esenciales para la reduccién gradual de la
amenaza nuclear y el logro del desarme nuclear: la aplica-
Sr. Mra (Myanmar) {nterpretacién del inglés Sefior cién del Tratado de prohibicion completa de los ensayos
Presidente: Deseo comenzar felicitandolo por su elecciducleares; un tratado que prohiba los materiales fisionables;
unanime a la Presidencia de la Primera Comisién. También instrumento o instrumentos juridicos internacionales
felicitamos cordialmente a los demas miembros de la Mesabre garantias de seguridad para los Estados no poseedores
de armas nucleares y sobre otros aspectos de la prohibicién
El final de la guerra fria creé un clima politico inter-del uso de armas nucleares; y un tratado o tratados interna-
nacional positivo conducente a la limitacién de los armaionales sobre la reduccién gradual de la amenaza nuclear
mentos y al desarme. Debemos aprovechar esta oportunigagn programa escalonado de reducciones progresivas y
para lograr acuerdos sustantivos en esta esfera. Este nusyalibradas de las armas nucleares con miras a la elimina-
clima politico internacional requiera la adopcién de nueva$on total de las armas nucleares dentro de un plazo
enfoques para abordar las cuestiones del desarme ydeterminado.
examen de viejos conceptos y doctrinas que permanecen
después de la guerra fria. Celebramos que la Asamblea General haya aprobado
el 10 de septiembre de 1996 el Tratado de prohibicion
Sin duda, es necesario que los Estados poseedoresampleta de los ensayos nucleares. Aunque la Conferencia
armas nucleares examinen y modifiquen sus doctrinasdg Desarme no pudo hacer suyo el Tratado, éste es un logro
politicas nucleares. A nuestro juicio, con el fin de la gueridgnificativo de la Conferencia. No es perfecto, pero es lo
fria y del enfrentamiento entre el Este y el Oeste, lavejor que la Conferencia de Desarme pudo producir, dada
Estados poseedores de armas nucleares ya no preclaaituacion imperante. El fin de las explosiones de ensayos
basarse en las armas nucleares para defender sus intemaseleares por todos los Estados, en todos los ambientes y
vitales de seguridad. De hecho, no se han vuelto a utilizaara siempre es un paso esencial para prevenir la mejora y
armas nucleares desde los tragicos bombardeos atémiglodesarrollo de las armas nucleares a nivel cualitativo y su
contra Hiroshima y Nagasaki en agosto de 1945. ulterior proliferacion. Esto, junto con otras medidas men-
cionadas anteriormente, contribuird al desarme nuclear y
En el mundo actual, los Estados poseedores de arnsagducird finalmente a la eliminacion de las armas
nucleares ya no pueden utilizar dichas armas. Por consiicleares. Sin embargo, deseo recalcar aqui que es
guiente, se las debe eliminar y se debe prohibir su uso. E&tremadamente importante que el Tratado entre en vigor
este contexto, acogemos con beneplacito la opinion congdipidamente y consiga la adhesién universal de los Estados
tiva de la Corte Internacional de Justicia de 8 de julio ddiembros.
1996. En esa opinidon consultiva, la Corte afirma que la
utilizacion de armas nucleares seria, en general, contraria a Es el momento adecuado para negociar y concluir un
las normas del derecho internacional aplicable en lasstrumento juridico internacional para que los Estados
conflictos armados y, en particular, a los principios poseedores de armas nucleares den garantias de seguridad
normas del derecho humanitario. La Corte reafirmé adem@dos Estados no poseedores de armas nucleares contra el
la posicion juridica unanime de que existe la obligaciéon dampleo o la amenaza del empleo de armas nucleares.
proseguir de buena fe y llevar a su conclusién las negoclastamos a que en 1997 se realicen mas esfuerzos en las
ciones con miras al desarme nuclear en todos sus aspeotosiones preparatorias de la Conferencia de examen del
bajo un control internacional estricto y efectivo. Estdratado sobre la no proliferaciéon de las armas nucleares
opinién consultiva histérica de la Corte anula la legitimidaTNP) y en la Conferencia de Desarme con miras a lograr
de las armas nucleares. Aunque la opinién consultiva der&sultados tangibles sobre esta importante cuestion.
Corte no es juridicamente vinculante, sin duda sera (til para
cristalizar a su debido tiempo las normas juridicas con- En el quincuagésimo periodo de sesiones de la Asam-
suetudinarias sobre la no utilizacion de armas nuclearbiea General, Myanmar, en nombre de otros 32 patrocina-
También refuerza nuestros argumentos y bases moraledoyes y con el apoyo de una abrumadora mayoria de paises
juridicas en pro del desarme nuclear con miras a la eliminae alineados, presenté un proyecto de resolucién sobre
cion total de las armas nucleares dentro de un pladesarme nuclear. De hecho, el proyecto de resolucion se
determinado. presenté de conformidad con la decisién contenida en el
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Documento Final de la Undécima Conferencia de Jefes desarme mundial desde nuestra perspectiva nacional y
Estado o de Gobierno de los Paises No Alineados. Fugional. Recomendamos que el Centro Regional de las
aprobado por la Asamblea General con el apoyo abrumadiaciones Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y el
de 106 votos positivos. Pacifico siga realizando sus actividades fructiferas y que
realice aln mas, de ser posible.

En la resolucion 50/70 P de la Asamblea General se
pide por primera vez que en la Conferencia de Desarme se Nos encontramos en el umbral del tercer milenio.
inicien negociaciones multilaterales sobre un programa gdebemos hacer todo lo que esté a nuestro alcance a fin de
etapas de reducciones profundas, progresivas y equilibragakicionar las cuestiones de desarme que he sefalado
de las armas nucleares con miras a la eliminacion final deediante la aplicacion de nuevos criterios y mediante una
las armas nucleares dentro de un plazo determinado. Nanasva determinacion, como lo exige la realidad de hoy. Para
necesario resaltar la importancia de esa resolucion. Emdelegacion, asi como para las delegaciones de la mayoria
consecuencia, cabe esperar que la Asamblea General edeslos paises que pertenecen al Movimiento No Alineado,
quincuagésimo primer periodo de sesiones apruebe whadesarme nuclear es la prioridad principal en nuestro
resolucién complementaria de la resolucién 50/70 P, solfteuro programa de desarme. Nuestra vision es la de un
desarme nuclear, con el apoyo de la abrumadora mayoriamendo libre de armas nucleares. Redoblemos nuestros
los Estados Miembros. esfuerzos para la pronta materializacién de este suefio.

Otra cuestidon que es preciso tratar con urgencia es la Sr. Acemah (Uganda) interpretacion del inglés
de la prohibiciébn de los materiales fisionables para Befior Presidente: en primer lugar permitame felicitarlo por
elaboracién de armas nucleares u otros artefactos explosiliaber sido elegido por unanimidad para presidir las delibe-
nucleares. Instamos a la Conferencia de Desarme a gaeiones de la Comisién. Confiamos en que con su idénea
inicie negociaciones sustantivas sobre esta cuestion a eoentacion la Primera Comisién ha de desempefiar su labor
mienzos de su periodo de sesiones de 1997. con la eficiencia que la caracteriza. Asimismo, expresamos

nuestras felicitaciones a los miembros de la Mesa.

Asimismo, es preciso abordar en nuestros esfuerzos de
desarme la cuestion de la limitacion de las armas conven- El comienzo de este decenio sefialé el final de la
cionales. La limitacion de las armas convencionales es umzerra fria. Aumentaron entonces nuestras esperanzas de un
cuestion muy compleja. Existe una gran diferencia entre lasindo basado en los ideales del dialogo y la confianza en
armas nucleares y las armas convencionales. Por lo tamtigar de la sospecha y la desconfianza mutuas. Se trataria
es preciso adoptar un enfoque diferente para la limitacion de un mundo orientado hacia el logro de la paz y la seguri-
las armas convencionales. En relacion con las armas cdad, hacia los objetivos paralelos del desarrollo econémico
vencionales, debemos identificar problemas concretosyl progreso social para toda la humanidad. Cabe lamentar
tratarlos. En consecuencia, reviste suma importancia quee muchos paises aun no disfruten de la paz y el desarro-
identifiquemos una cuestién con precisién antes de incluitla. Las amenazas de conflictos regionales, opresién e
en nuestro programa de trabajo para las negociaciones sabjsticia alin afligen a la mayoria de la humanidad. Para
desarme. Mi delegacion estima que el tréfico y la utilizaciGesa mayoria el final de la guerra fria carece de sentido. Su
ilicitos de armas convencionales constituyen los problemgi§icil situacion clama por que se adopten medidas al
acuciantes que es preciso tratar en la esfera de la limitaciéspecto. Las Naciones Unidas deben dar esperanza a esas
de las armas convencionales. personas desesperanzadas y deben estar a la vanguardia de

la lucha por la paz, que no es simplemente la ausencia de

En relacion con las actividades que se llevan a cabo guerras, calientes o frias, sino algo que todos debemos tratar
nuestra region a fin de promover el desarme, deseo ende-alcanzar en forma activa. De hecho, la paz significa el
miar al Centro Regional de las Naciones Unidas para la FHaterés mutuo en toda la humanidad.
y el Desarme en Asia y el Pacifico por la excelente labor
realizada durante el afio transcurrido en lo que concierne a EIl nacimiento de la era nuclear, signado por el bom-
la organizacion de conferencias y seminarios regionaleardeo de Hiroshima unas semanas después de la firma de
sobre diversas cuestiones de desarme. Esas conferencis@arta de las Naciones Unidas en junio de 1945, afiadio
seminarios regionales nos brindan la oportunidad de partiecalor a las palabras “preservar a las generaciones venideras
par en deliberaciones profundas sobre las cuestiones actigl-flagelo de la guerra”. Asimismo, le dio a esta Organi-
les en materia de seguridad y desarme de nuestra regidragion una funcién adicional en la esfera del desarme. En
de aportar nuestras opiniones sobre las cuestiones etiprimer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea

11



Primera Comisién 62 sesion
A/C.1/51/PV.6 17 de octubre de 1996

General dedicado al desarme se llegé a la conclusion de gleefision en cadena. Estimamos que esta actitud es una
el desarme se habia transformado en la tarea mas urgeset@al que algunas de esas Potencias no estan genuinamente
gue tenia ante si la comunidad internacional. En semprometidas con la eliminacion definitiva de todas las
Programa de Accién se convino que era preciso adoptar @mas nucleares. Asimismo, nos decepciona el hecho de que
urgencia prioridades y medidas en la esfera del desarmegenel Tratado no se incluyan articulos sobre la prohibicién
particular en relacién con las armas nucleares y otras arndags empleo o la amenaza del empleo de armas nucleares
de destruccion en masa, incluidas las armas quimicas y dastra Estados no poseedores de armas nucleares. La
armas convencionales que pudieran considerarse &clusion de una disposicién sobre “no ser el primero en
cesivamente nocivas o de efectos indiscriminados. Asimigilizar” también hubiera sido util y tranquilizadora.
mo, se establecié un programa amplio con plazos con-
venidos para la reduccién progresiva y equilibrada de los A pesar de sus defectos evidentes, el Tratado de
arsenales de armas nucleares y sus sistemas vectores,pcohibicion completa de los ensayos nucleares debe ser
miras a su eventual eliminacion. objeto de una adhesion estricta, sobre todo por parte de las
Potencias nucleares declaradas. Aquellos que poseen capa-

Casi dos decenios después, y ya en el Tercer Decenidad nuclear deben observar escrupulosamente el espiritu
para el Desarme, en general el accionar de la comunidéeldesarme con el que se negocio; de lo contrario sera sélo
internacional en ese sentido ha sido motivo de decepci@m tratado de prohibicién de las explosiones de ensayo e
Los Estados poseedores de armas nucleares siguen afeiirdciar4 una carrera de tecnologia de las armas nucleares.
dose a sus arsenales. Quizas haya disminuido el nUmero de
ojivas nucleares, pero las mejoras cualitativas realizadas han En abril pasado, en El Cairo, Uganda, junto con otros
aumentado la capacidad de destruccién. Se han formula@doios paises africanos, firmé el Tratado de Pelindaba, por
solemnes declaraciones acerca de la intencién de elimiehgue se crea una zona libre de armas nucleares en Africa.
las armas nucleares. Sin embargo, ante la ausenciaEseeste sentido, Africa es una regién excepcional, puesto
plazos concretos, la prevaricacibn se ha convertido goe en ella estd situado un Estado que antes poseia armas
norma. El mundo busca resultados. Por ello, hoy micleares, Sudéfrica. En virtud del Tratado, todas las
delegacion desea sumarse plenamente a la presentaciénmguéones se comprometieron a declarar toda capacidad de
28 paises realizaron en la Conferencia de Desarme el 8falericar artefactos explosivos nucleares. El Gobierno de
agosto de 1996 sobre un programa de accion para la eli@isdafrica, pionero de una actitud de apertura total, actué
nacién de las armas nucleares en tres fases, con miras eola enorme valentia y sinceridad. Esperamos que esto sirva
consolidaciéon de un mundo libre de armas nucleares endel ejemplo para otras futuras zonas libres de armas nuclea-
afio 2000. res. Rendimos homenaje a la Republica de Sudafrica por su

liderazgo en la esfera del desarme nuclear.

Permitaseme referirme brevemente al Tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares, que se acaba El final de la guerra fria y el consiguiente final de la
de concertar. Uganda acoge con satisfaccion el Tratatmlidad entre las superpotencias nos brindé una oportuni-
como un primer paso en pro del logro del objetivo delad de oro para lograr el deseo largamente anhelado por los
desarme nuclear completo. Cabe lamentar que en el Tratpadses de la region del Océano indico de declarar a esa
s6lo se prohiban los ensayos nucleares explosivos y se hagadn como zona de paz. Pensamos que estas nuevas
caso omiso de otras formas de tecnologia orientadascaetunstancias exigen que los cinco miembros permanentes
mejoramiento cualitativo de las armas nucleares. Si estel Consejo de Seguridad participen de lleno en el proceso
Tratado ha de ser eficaz, debe poder detener la proliferac@iammodelar la naturaleza definitiva de la zona de paz previs-
vertical y la horizontal. Al respecto, mi delegacién desea. Nos decepciona que esos paises hayan optado por no
sefialar que para que un tratado sea eficaz deberia ponepéirticipar en las labores del Comité Especial del Océano
a todos los ensayos nucleares. En consecuencia, cimico. Es deplorable el argumento de que una zona de paz
sideramos que este Tratado es soélo el primer paso en limataria la libertad de movimiento de sus buques, puesto
larga marcha hacia la eliminacibn completa de todas lgse prejuzga cuéles van a ser las conclusiones del proceso
armas nucleares dentro de un plazo determinado. De hed®negociacion.
es motivo de preocupacién la actitud de algunas de las
Potencias nucleares, que sostienen que la realizacibn de Pedimos a los cinco miembros permanentes del Conse-
ensayos nucleares subcriticos estd permitida en virtud fiele Seguridad que reconozcan que existe un deseo abru-
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleareadoramente mayoritario por parte de los Estados de la
habida cuenta de que no hay criticidad nuclear ni reaccitegién y de la comunidad internacional en general de lograr
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los objetivos de la resolucion 2832 (XXVI), de 16 de Sr. Ouane (Mali) (interpretacion del francés Sefior
diciembre de 1971, y de las resoluciones pertinentes podeeesidente: Ante todo, permitame expresarle la cordial
riores, incluida la resolucion 50/76, de 12 de diciembre dmhorabuena de mi delegacion por su eleccion a la Presi-
1995. El Océano indico tiene una importancia demasiadencia de la Primera Comision. Queremos que esta enhora-
grande para la economia mundial y para la paz y la seguritena se haga extensiva a los demas miembros de la Mesa,
dad internacionales como para que se lo utilice segin fagambién asegurarle a usted la plena cooperacién de la
circunstancias del caso. Tal situacion es germen de disadelegacion de Mali. Deseo aprovechar esta oportunidad para
dias futuras. felicitar también a su predecesor, el Embajador Erde-
nechuluun, de Mongolia, por la excelente labor que desem-
La amenaza del terrorismo, de los conflictos internopefié durante el Gltimo periodo de sesiones.
de la delincuencia organizada y del trafico de estupefacien-
tes exige que la comunidad internacional tome medidas en El actual periodo de sesiones de nuestra Comision se
cuanto a la diseminacion y transferencia de armas convémieia bajo auspicios favorables. Desde hace varios meses la
cionales. Esas armas constituyen hoy un peligro para snmunidad internacional, con un estallido de energia
economias, la soberania y el bienestar de muchos Estdlilieyada, valora nuevamente las virtudes del dialogo multi-
pequefios. En efecto, la supervivencia de las incipientaseral como el medio 6ptimo para resolver los delicados y
democracias de esos paises esta amenazada. complejos problemas del desarme y de la seguridad
internacional.
Se deben reexaminar con sentido critico los plantea-
mientos de tipo comercial, que son los que impulsan ahora Se han logrado progresos considerables en esta esfera,
las transacciones de armas convencionales. Se debe aduthre todo en lo que respecta a la proliferacion de las armas
un espiritu de responsabilidad comin para la seguridae destruccion en masa, y en especial las armas nucleares
internacional, regional y nacional. Los efectos de lasquimicas. Tras la prérroga indefinida del Tratado sobre la
politicas fallidas del pasado a este respecto son demasiadmroliferacion de las armas nucleares (TNP), Mali acogi6
evidentes y desalentadores como para que podamos pasadosesperanza la apertura a la firma en Nueva York, el 24
por alto. Las tragedias de Somalia, Liberia y el Afganistate septiembre pasado, del Tratado de prohibicion completa
son sélo algunos ejemplos. de los ensayos nucleares, que constituye una etapa impor-
tante hacia el desarme completo.
Se ha propuesto la transparencia como una solucion a
los problemas creados por las armas convencionales. Aun- Mali, que fue uno de los patrocinadores de la resolu-
gue mi delegacién estd de acuerdo con esta opini@gn mediante la que se aprob6 el Tratado, lo firmara en los
creemos que es solo una solucién parcial. Lo que se neceséximos dias. En ese mismo sentido, Mali celebra la
ta son medidas a escala mundial apoyadas en la cooperacidgmclusion de los Tratados sobre desnuclearizacion regional,
internacional para llegar a una reduccion completa, mspecialmente en América Latina, el Pacifico Sur, Africa y
selectiva, no discriminatoria, equilibrada y eficaz de lasd Asia sudoriental. Mi pais espera que esta dinamica se
armas convencionales, sobre todo en las zonas de confliatoplie a otras regiones, sobre todo al Oriente Medio y al
y tensién. La moderacion de los principales paises exportasto del hemisferio austral. Mi delegacién opina que la
dores de armas puede desempefiar un papel clave en fste de tales instrumentos fortalece el régimen de des-
sentido. Los resultados positivos se consiguen solo cuandelearizacién, en este caso el TNP y el Tratado de
los proveedores dejan de estar dispuestos a suministrarprohibicién completa de los ensayos nucleares, y contribuye
a liberar nuestro planeta de la amenaza de destruccion
Para terminar, deseo decir que los beneficios del finaliclear.
de la guerra fria siguen sin notarse en la mayoria de los
paises. No han cosechado los beneficios del “dividendo de A pesar de estos avances importantes, siguen sin
la paz” ni han conseguido la paz regional. Ya es hora desolverse otras cuestiones relativas al desarme, sobre todo
gue la comunidad internacional actle de manera conjusta cuanto a las armas bacterioldégicas y quimicas. Mali
para alcanzar soluciones duraderas a las causas subyaceoe$a en que se concluyan con rapidez las negociaciones
tras los conflictos y las amenazas a la paz y la seguridadativas a los tratados correspondientes a fin de librar a la
internacionales. El desarme total y completo con un calédmimanidad de este tipo de armas. En cuanto a las minas
dario determinado seria una contribucion vital para edtrestres antipersonal, cuyos efectos devastadores mucho
basqueda de soluciones. tiempo después de haber terminado los conflictos nadie
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desconoce, el Gobierno de Mali es firme partidario de ge& combatientes de los movimientos armados del norte de
se concluya un tratado para que se elimine totalmente estali. Esa ceremonia, denominada “llama de la paz”, fue
tipo de armas y se ponga fin a su produccién. presidida por el Jefe de Estado de Mali, Sr. Alpha Oumar
Konare, y contd con la presencia del Presidente de la
El compromiso de Mali en favor del desarme generB®epublica de Ghana, entonces Presidente de la Comunidad
y completo es un acto de fe que se concreta en iniciatiiasondémica de los Estados del Africa Occidental (CE-
nacionales e internacionales. En 1994 el Presidente deDIBAO), y de varias delegaciones ministeriales de paises
Republica de Mali, Sr. Alpha Oumar Konare, solicitd yecinos de Mali. Las Naciones Unidas, que habian contri-
recibié ayuda especial del Secretario General para crear ogdo a los esfuerzos de paz a través del Departamento de
mision consultiva encargada de estudiar la manera de limifssuntos Politicos y del Programa de las Naciones Unidas
el fendbmeno de la proliferacion de las armas pequefias epéaa el Desarrollo (PNUD), asi como al proceso de reco-
subregidn saharo-saheliana. La iniciativa de Mali cont6 ctetcién de armas pequefias, estuvieron representadas por una
el apoyo de los paises de la subregién, asi como de ofraportante delegacion.
regiones, durante el cuadragésimo noveno y el quin-
cuagésimo periodos de sesiones de la Asamblea General a En visperas del tercer milenio, la cuestion esencial
través de la aprobacion de las resoluciones 49/75 G y 50&thsiste en identificar las medidas que permitan garantizar
H, respectivamente. la estabilidad y la seguridad para todos, sin armas nucleares
ni armas de destrucciéon en masa. Desde esta perspectiva,
Esto nos brinda una oportunidad para dar las gracisli apoya el principio de que se convoque un cuarto
a todos los paises que, con Mali, patrocinan el proyecto gieriodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
resolucion sobre asistencia a los Estados para detenedddicado al desarme, en el cual deposita grandes esperanzas.
circulacién ilicita de armas pequefias y proceder a su
recoleccion. También queremos exhortar a todos los demas Sr. Abdellah (Tunez) (nterpretacién del francés
paises a que apoyen ese proyecto de resolucion. Sefior Presidente: Permitame ante todo expresar mis efusi-
vas felicitaciones a usted y a los demas miembros de la
Como saben los miembros, la iniciativa de Mali h&lesa por su eleccién para dirigir esta importante Comision.
contribuido a la aparicién en el seno de la Organizacién destamos convencidos de que, bajo su guia, nuestros trabajos
concepto ya célebre de microdesarme, con el que se intesgaveran coronados por el éxito.
llamar la atencién de la comunidad internacional sobre las
consecuencias desastrosas de las armas pequefias, especialEl actual periodo de sesiones de la Primera Comisién
mente en los paises en desarrollo, donde alimentan consgke-celebra en un contexto internacional caracterizado por
rablemente los conflictos. importantes acontecimientos en la esfera del desarme, entre
ellos la conclusién del Tratado de prohibicion completa de
Lo que ahora hace falta es pasar a la accion. Para eltss ensayos nucleares y su apertura a la firma. Hasta el
la comunidad internacional debe dar su apoyo pleno a lm®mento 126 paises, entre ellos Tunez, han firmado el
esfuerzos de los paises de la subregion saharo-sahelifirsiado. Ello representa un impulso general que esta a la
para frenar el fenbmeno de la proliferacion de las armafura de este nuevo instrumento tan esperado y reivindicado
pequefas, sobre todo mediante el control eficaz de laer los paises no poseedores de armas nucleares, espe-
fronteras y la revision de los instrumentos juridicos relativasalmente los paises no alineados. A pesar de algunas
a la accién de portar armas. reservas, también esta a la altura del profundo grado de
concienciacion de la comunidad internacional respecto de la
A juicio de mi delegacidn, para el control eficaz de lmecesidad de avanzar en la causa del desarme nuclear. Pero
corriente de armas pequefias en nuestra subregién se realidratado no lograra su pleno significado en la realidad a
re la creacion de una variante subregional del régimen aenos que todos, en particular los Estados poseedores de
armas convencionales y la creacion de un banco de datmsnas nucleares, se comprometan decididamente con la
Mi pais, Mali, esta luchando para conseguirlo y espera gdetencién completa de la carrera de armamentos en todos
pueda ampliarse gradualmente a todos los Estados desua aspectos, con el desarme nuclear y con la eliminacion
subregidn saharo-saheliana. total y definitiva de las armas nucleares.

En este sentido, mi Gobierno organizé en Tombuctl, La realizacién de ese objetivo, que hoy mas que nunca

el 27 de marzo de 1996, una ceremonia simbdlica garece estar al alcance de la comunidad de naciones, exige
destruccibn de millares de armas entregadas por lasmaterializacién de otros compromisos asumidos por las
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Potencias nucleares durante la Conferencia de las Pasié® de la Sultania de Omén, que acogemos con gran
encargada del examen y la prorroga del Tratado sobre lagatisfaccion, Israel es el Unico pais de la region que no se
proliferacion de las armas nucleares (TNP), celebrada lem adherido al TNP y el Gnico que tiene capacidades
1995, que figuran en la decisién sobre principios y objetivasicleares no controladas, lo que representa una amenaza
para la no proliferacién de las armas nucleares y ebnstante y directa a la seguridad en el Oriente Medio y un
desarme. obstaculo para el establecimiento de una zona desnucleari-
zada en esa region. Repetimos nuestro llamamiento a Israel
Entre esos compromisos figuran en lugar prominenpara que se adhiera al TNP y ponga sus instalaciones
los relativos a la rapida conclusién de una convencién qoacleares bajo el régimen de salvaguardias amplias del
prohiba la produccion de material fisionable para arm&rganismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA).
nucleares y la resuelta realizacion de esfuerzos sisteméaticos
y progresivos para reducir las armas nucleares. En este Siempre en el ambito de las armas de destruccion en
sentido, es necesario acelerar el proceso que conduzca mdsa, es importante que entre en vigor la Convencion de
aplicacién efectiva del Tratado START Il y la concertaciéi993 sobre la prohibicién del desarrollo, la produccion, el
de nuevos acuerdos sobre otras reducciones de arml@sacenamientoy el empleo de armas quimicas y sobre su
estratégicas de las dos principales Potencias nucleares.destruccion. Tanez, que fue uno de los primeros paises en
firmar la Convencién, la sigue apoyando totalmente y esta
El establecimiento de zonas desnuclearizadas ddbeminando el proceso preparatorio de su ratificacion.
seguir alentdndose como factor de consolidacion de la Acogemos con satisfaccion el hecho de que mas de 60
proliferacion y del desarme nuclear y como contribucidpaises hayan ratificado la Convencion, lo que la acerca al
importante al fortalecimiento de la paz y la seguridad @bjetivo de su entrada en vigor. No obstante, creemos que
nivel regional e internacional. la adhesion de los dos mayores productores de armas
guimicas —los Estados Unidos y la Federacion de Rusia—
En este sentido, Tunez toma nota con orgullo de taviste una importancia especial para el éxito de la
conclusion en abril pasado del Tratado de Pelindaba, qdenvencion.
hace de Africa una zona libre de armas nucleares y al cual
se ha adherido mi pais. Hacemos un llamamiento a las En otro plano, se deben seguir realizando esfuerzos
Potencias nucleares para que respeten la condicién de dighiantados a fortalecer la Convencion sobre las armas
zonay para que se adhieran a los protocolos pertinenteslaleldgicas a fin de dotar a este instrumento de un mecanis-
Tratado. La concertacion del Tratado de Pelindaba e® de verificacion pertinente.
prueba de la firme voluntad de los Estados africanos de
librar al continente del espectro de las armas nucleares, asi Las urgencias en la esfera de las armas convencionales
como de su solido compromiso de contribuir al logro de la® son menos importantes. Ante todo, la comunidad inter-
objetivos de la no proliferacion y el desarme a nivelacional se ve interpelada por la problematica de las minas
mundial. terrestres, esos artefactos temibles que tienen bajo costo
pero que causan estragos en la poblacién civil a la que
La zona desnuclearizada de Africa y la que se estab&zotan en forma indiscriminada. Asimismo, es preciso llevar
ci6 en el Asia sudoriental en diciembre de 1995 mediangecabo a todos los niveles, incluidas las Naciones Unidas,
el Tratado de Bangkok se suman a las zonas desnuclearimga accién multiforme, inclaudicable, para poner fin a ese
das ya establecidas en América Latina y el Caribe y enfidgelo.
Pacifico Sur, para consolidar una feliz evolucién hacia la
eliminacién total de las armas nucleares de todo el hemisfe- Durante el afio transcurrido se han logrado progresos
rio sur del planeta. significativos gracias a que los Estados partes en la Con-
vencién de 1980 sobre prohibiciones o restricciones del
Sin embargo, en el Oriente Medio, region en tensiéoempleo de ciertas armas convencionales que puedan consi-
el objetivo de crear una zona libre de armas nuclearésrarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados,
todavia no se ha logrado, a pesar de los repetidos llansancertaron en mayo en Ginebra un acuerdo sobre una serie
mientos no sélo de los Estados de la region sino de de enmiendas al Protocolo Il de la Convencién. En virtud
comunidad internacional toda, como se refleja en las numie esas enmiendas, se amplia el alcance del Protocolo a
rosas resoluciones pertinentes de la Asamblea Genamahflictos armados que no revistan caracter internacional y
aprobadas por consenso. Con la adhesién de los Emiradegrohibe la utilizacion de las minas antipersonal que no se
Arabes Unidos y de Dijibouti al TNP y la anunciada adhalestruyen o desactivan por si mismas.
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A pesar de las restricciones que se introducen ariera sur y la ribera norte del Mediterraneo, participaciéon
transferencia y utilizacion de minas, esas mejoras endae incluye el didlogo politico, la cooperacion en todas las
Convencién de 1980 no constituyen la solucion mas apresferas, la lucha contra los desafios que afrontan los paises
piada al problema de las minas. Estimamos que esta sale- la regién y la adhesién a los valores universales de
cion reside en la prohibicion total de las minas terrestréslerancia, democracia y respeto de los derechos humanos.
antipersonal, objetivo al que debe abocarse la comunidad
internacional en el futuro. Tanez se sumara a las medidas No puede haber seguridad verdadera si los pueblos no
adoptadas en el seno de la Primera Comision orientadaieaen confianza en su futuro y en el de sus hijos y si no
la consagracion del principio de la prohibicion completa gxisten una justicia y una solidaridad humanas que permitan
definitiva de las minas terrestres antipersonal. gue todos vivan en paz y concordia, porque la finalidad de

toda accion sigue siendo el ser humano y su felicidad. Para

La cuestion de la ampliacion del nimero de miembradlo, reviste mas importancia que nunca el fortalecimiento
de la Conferencia de Desarme sigue siendo de suma impieda cooperacién internacional para el desarrollo econémico
tancia para mi pais. Estimamos que los paises que desgesocial de los paises del Sur y la reduccién de las
unirse en calidad de miembros de pleno derecho a ese fdigparidades entre el Norte y el Sur.

Unico de negociacién de tratados multilaterales en la esfera

del desarme deben poder hacerlo. Con ese espiritu, Tinez En la actualidad, gracias a la reduccién de los arsena-

acoge con satisfaccion la decision adoptada por la Confes militares y a las economias de escala que dichas reduc-

rencia de Desarme en junio sobre la admision de 23 nuewiisnes han permitido en los presupuestos militares, el

miembros de la Conferencia. Alentado por el mismo inter&$esarme puede contribuir de manera sustantiva a aumentar

mi pais participa en la iniciativa de un grupo de Estaddss recursos necesarios para impulsar las economias de los

relativa a la presentacion de un nuevo proyecto gmises del Sur y para crear un mundo mas equilibrado y

resolucion en el que se hace un llamamiento a la Conferenas armonioso.

cia de Desarme para que examine en su periodo de sesiones

de 1997 la cuestion de las otras candidaturas que ha recibi- Sra. Darmanin (Malta) (interpretacion del inglés

do, entre ellas la de Tunez. Sefior Presidente: En nombre de mi delegacion, permitame
felicitarlo por su eleccién. Por cierto, su capacidad hara que

La experiencia adquirida con la finalizacibn de lauestros trabajos produzcan un resultado positivo. Malta se
guerra fria nos sefiala, entre otras cosas, que la seguridadumoa a la declaracion formulada por el representante de
equivale solamente a una dimensién estrictamente militarldenda en nombre de la Unién Europea.
desarme y de ausencia de conflictos armados. Por impor-
tante que sea esa dimension, y de hecho lo es, es in- Labulsqueda de la seguridad internacional y el desarme
suficiente para generar una paz y una seguridad viablesigue siendo el meollo de la existencia de esta Organi-
duraderas. Prueba de ello es el hecho de que en los z®ién. Las medidas adoptadas recientemente por la comu-
combros del enfrentamiento bipolar persisten numerosaisiad internacional para superar y contener las amenazas a
focos de tirantez que alimentan fenédmenos nuevos o redar-paz han conseguido que la confianza reemplace a la
gidos, como el nacionalismo a ultranza, la xenofobia, slispicacia y que la coexistencia pacifica ocupe el lugar de
tribalismo, el extremismo y el terrorismo, que con frecueita tirantez y la sospecha.
cia se presentan en el marco de las graves dificultades
econdmicas y sociales que padecen muchos paises y pueblos Este afio se ha visto caracterizado por otro avance en
en el hemisferio sur. El mundo de hoy pide una nuew proceso de desarme: la aprobacion del Tratado de prohi-
vision de la seguridad, una seguridad que sea mundiabigion completa de los ensayos nucleares. Tras la prérroga
tenga en cuenta en una gestion interactiva todos los aspeatdgfinida del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
de la seguridad humana: los aspectos militares, natunalicleares (TNP), la aprobacién del Tratado de prohibicion
mente, pero también los aspectos econdmicos, sociatasnpleta de los ensayos nucleares refleja el compromiso
culturales, humanos y relativos al medio ambiente. permanente de los Estados en pro del noble objetivo del

desarme. Este es un paso importante en un proceso que

Mi pais apoya esa concepcion dindmica de la segufdmenta el impulso alcanzado en los ultimos afios y brinda
dad y basa en ella su politica de relacion con sus asociadas,nuevo impulso para lograr futuros acuerdos.
en particular en la region del Mediterradneo. En esa cuenca
Tanez participa activamente en el proceso de construccion La aprobacion del Tratado de Pelindaba y la ratifica-
y consolidaciéon de una cooperacion multiforme entre t@én del Tratado de Rarotonga por parte de Francia, el
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Reino Unido y los Estados Unidos, junto con los esfuerzaeslecuada al sufrimiento general que han causado dichas
gue se estan realizando actualmente en el Asia sudorientaihas y merecen todo el apoyo de la comunidad internacio-
constituyen un indicio alentador del compromiso de lasal. La asistencia de los Estados Miembros para la remo-
Estados con la consolidacion de las zonas libres de arncan de minas, como la prestada por la Unién Europea, es
nucleares. Cabe esperar que un logro similar sea un dia enaomiable y digna de respaldo.
bendicién en el Oriente Medio.
Solamente un régimen unificado de medidas de fomen-
El programa de desarme —es decir, la necesidad wede la confianza y de desarme puede reforzar la convic-
una mayor confianza para asegurar la adhesion universai@ en el arreglo pacifico de las controversias y el com-
los tratados aprobados y su cumplimiento— sigue vigenfgomiso con él. Ese proceso de fomento de la confianza
Como consecuencia de las importantes medidas tomadagxige una accion regional e internacional concertada. En el
materia de desarme nuclear, la reduccion de la tirantglano internacional, iniciativas tales como la normalizacion
bipolar y la explosion de conflictos regionales luego dele los informes sobre gastos militares, la informacion
final de la guerra fria, las prioridades se han multiplicadobjetiva sobre asuntos militares y el Registro de Armas
Por remoto que parezca, el peligro de un conflicto mundi@onvencionales, de las Naciones Unidas, son medidas que
todavia esté latente, como también lo esté el riesgo deptmmueven la confianza merced a la transparencia y la
expansion de las guerras locales. honradez. El perfeccionamiento de dichos mecanismos
refuerza nuestros esfuerzos colectivos para fomentar la
El horror absoluto de un holocausto nuclear lleva a keguridad y la paz.
moderacion. No obstante, esto no ocurre en el caso de los
armamentos convencionales o las armas de destruccién en En el plano regional, una cooperacién acrecentada
masa, que provocan sufrimientos a millones de persomagede desempefiar una funcion crucial en la consolidacion
como consecuencia de conflictos en todo el mundo. Quizdes la estabilidad. La propuesta de Malta de que la Organi-
muchos Estados sean més vulnerables a la amenaza de tae®n para la Seguridad y la Cooperacién en Europa
armas, ya sean convencionales, quimicas o biolégicas. (@SCE) se declare a si misma como un acuerdo regional
efectos crueles e indiscriminados del empleo de tales aegun el Capitulo VIII de la Carta de las Naciones Unidas
mamentos provocan una indignacién que nos obligafe inspirada por los beneficios de una mayor asistencia y
actuar. Las imagenes de las victimas —sean ellas mujei@speracion mutuas entre las organizaciones internacionales
nifios, mutilados, refugiados o personas desplazadag-as regionales. Al intervenir en el quincuagésimo periodo
exigen de nosotros una intervencion concertada para detaesesiones de la Asamblea General, el Viceprimer Ministro
el uso inhumano de tales armas. de Malta, Sr. Guido de Marco, dijo:

Malta espera con interés la entrada en vigor de la “Todavia es demasiado prematuro para evaluar
Convencidn sobre la prohibicién del desarrollo, la produc- las repercusiones y pleno potencial de ese aconteci-
cion, el almacenamiento y el empleo de armas quimicas y miento, especialmente teniendo en cuenta las comple-
sobre su destruccion; la terminacién de un protocolo de jas situaciones que ya existian y que continuaron
verificacion de la Convencién sobre la prohibicion del  desarrollandose en la region de la CSCE. Sin embargo,
desarrollo, la produccién y el almacenamiento de armas estamos convencidos de que la capacidad y eficacia
bacteriol6gicas (biolégicas) y toxinicas y sobre su destruc- futuras de las Naciones Unidas para contener,
cion, y la entrada en vigor de los Protocolos adicionales a examinar y resolver situaciones de conflicto depende
la Convencién sobre prohibiciones o restricciones del de la creaciony consolidacién de tales acuerdos regio-
empleo de ciertas armas convencionales que puedan consi- nales.” Documentos Oficiales de la Asamblea Gene-
derarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados. ral, quincuagésimo periodo de sesiones, Sesiones
Un tratado de cesacion de la produccion de material fisio- Plenarias, 102 sesién, pag. 23
nable sigue siendo una de las prioridades siguientes de la
comunidad internacional. La seguridad regional amplia es distinta de los concep-

tos de defensa. Abarca una politica de cooperacion amplia

El llamamiento en pro de una prohibicion de la proa diferentes niveles y en una serie de campos. Trata de
duccién, la exportacion y el empleo de minas terrestrésdir los bastiones de la sospecha y de consolidar un
antipersonal cuenta con todo el apoyo de Malta. Las inicieégimen de medidas de fomento de la confianza que pro-
tivas adoptadas para lograr una prohibicion mundial de ldazca a la larga paz y estabilidad.
minas terrestres antipersonal constituyen una respuesta

17



Primera Comisién 62 sesion
A/C.1/51/PV.6 17 de octubre de 1996

Malta ha promovido activamente la seguridad y la  Nuestros esfuerzos tienen que seguir siendo constantes
cooperacion en el plano regional. En una encrucijada gesostenidos para fortalecer lo que se ha logrado y
culturas y de historia, el Mediterraneo esta afectado pordanar nuevo terreno en aras de la paz y la seguridad
tension y es vulnerable a los conflictos. Malta siempre hiaternacionales.
declarado que esta convencida de que la seguridad de
Europay la del Mediterraneo son mutuamente dependientes. Sr. Edwards (Islas Marshall) ifiterpretacion del
Consciente de esta dependencia y de la necesidadirdgés: Sefior Presidente: Lo felicitamos sinceramente por
instituciones y mecanismos vinculados que se fortalezcsunmerecida eleccion y esperamos con interés poder trabajar
reciprocamente, Malta ha propiciado una politica de coopesn usted durante este periodo de sesiones. También hace-
racion de amplio alcance para el Mediterraneo. mos extensivas nuestras calidas felicitaciones a los demas

miembros de la Mesa, a quienes conocemos bien como

La esencia de iniciativas tales como la iniciativa erepresentantes capaces y competentes.
favor de un consejo del Mediterraneo y el pacto de estabili-
dad para el Mediterraneo es un reconocimiento de la Como sin duda sabe la Comision, la Republica de las
necesidad de establecer un enfoque polifacético y de amp$tas Marshall es actualmente Presidente del Foro del
alcance para abordar las amenazas desestabilizadoras. Baeifico Meridional. Los Estados miembros del Foro que
Seminario euromediterrdneo sobre capacitacion e informtambién son Miembros de las Naciones Unidas han presen-
cion celebrado en Malta, el Viceprimer Ministro de mi paitado algunas opiniones al Secretario General en un comuni-
dijo: cado del Foro del Pacifico Meridional. Quiero aprovechar

esta oportunidad para extenderme sobre algunos de estos

“La busqueda de la paz en el Mediterrdneo deltemas como contribucion de la delegacion nacional de las

traducirse en una actividad concreta de diplomacislas Marshall a este debate. Los demas miembros del Foro

preventiva.” han formulado y formulardn sus propias observaciones a

titulo individual.

El pacto de estabilidad propuesto para el Mediterraneo
se basa en el concepto de que las estructuras y los mecanis- El Foro expresé satisfaccién por la cesacion perma-
mos flexibles facilitan la atenuacién de las tensiones regioente de los ensayos nucleares franceses en el Pacifico
nales a medida que surgen. El interés continuado en estaridional. Ello representd el fin de todos los ensayos
propuesta es un buen augurio para su desarrollo ulteriomucleares en una regién, que habia estado sometida durante

cinco decenios a ensayos en la atm@sfgra ensayos

La asociacion euromediterrdnea iniciada en Barcelosabterraneos. El anuncio formulado recientemente por China
el afio pasado es otro ejemplo de los esfuerzos comues respecto a una suspension de los ensayos nucleares
para abordar las causas fundamentales de la tension wighifica que los cinco Estados poseedores de armas
conflicto. Los amplios contactos establecidos a través derlacleares observan ahora la suspensién de los ensayos
cooperacion mutua en materia politica, de seguridatcleares, algo que el Foro venia reclamando desde hace
economica y financiera, asi como en la esfera de las ref@mpo. A principios de este mes la Asamblea General tomé
ciones sociales, culturales y humanas, sirven como bédsedecisién de aprobar y abrir a la firma el Tratado de
para promover la comprension y la confianza respetandgsohibicion completa de los ensayos nucleares. Se traté de
realzando al mismo tiempo la diversidad caracteristica deua esfuerzo plenamente respaldado por el Foro, y la resolu-
region. La ampliacion y profundizacion de contactos pa@ion fue patrocinada por todos los Miembros de las Nacio-
medio de este foro contribuira sin duda a la estabilidatts Unidas que son miembros del Foro. Nos alegramos de
general de la region y al bienestar de su pueblo. la aprobacién de la resolucion 50/245 e instamos a todos los

Estados a que se unan a nosotros para firmar y ratificar el

Durante este debate general se han planteado muchestado lo antes posible a fin de facilitar su pronta
cuestiones, lo que nos brinda la oportunidad de reflexioraplicacion. Agradecemos especialmente al Gobierno de Fiji
sobre el nimero de prioridades restantes. Los acuergos haber sido el primer pais en ratificar el Tratado y lo
concertados en los dltimos afios exigen nuestra atenciéfeljcitamos por su iniciativa. Esperamos con interés la
vigilancia continuas. La adhesién a los acuerdos y la univgzimera reunion del comité preparatorio del Tratado.
salidad de éstos es la prenda por la cual los Estados tienen
garantizada su seguridad, las regiones su estabilidad y la Los dirigentes de mi regiébn también acogen con
comunidad internacional su paz. satisfaccion la firma y la ratificacion por parte de Vanuatu

del Tratado sobre la zona desnuclearizada del Pacifico Sur,
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la firma de Tonga, y la firma de los Protocolos del Tratadabjetivos de esas zonas y en la promocidn de la no prolife-
por parte de Francia, el Reino Unido y los Estados Unidoacion nuclear y el desarme. Tengo el placer de informar a
de América. Como resultado de estos acontecimientos, to@sta Comisién de que dicho proceso ya esta en curso y de
los Estados comprendidos en la zona del Tratado haue las Islas Marshall figuraran entre los patrocinadores del
prestado ya su apoyo al Tratado, y los cinco Estadpsoyecto de resolucidn pertinente.
poseedores de armas hucleares se han comprometido a
respetar sus disposiciones. Celebramos la ratificacion de los El Foro reafirmé una vez mas la existencia de una
Protocolos hecha por Francia, y el Foro insta también r@sponsabilidad especial para con las poblaciones del ex
Reino Unid y a los Estados Unidos de América a qu&erritorio en fideicomiso de las Naciones Unidas adminis-
ratifiquen los Protocolos a la brevedad. trado por los Estados Unidos, las Islas Marshall, que se
habian visto perjudicadas a raiz de los ensayos de armas
Mi delegacion desea sefalar que el Organismo Intermaicleares que se llevaron a cabo durante el periodo del
cional de Energia Atomica (OIEA) ya ha acabado de reurideicomiso. En esta responsabilidad se incluye el reasenta-
las muestras de los campos de ensayos nucleares ubicadiento en condiciones de seguridad de las poblaciones
en la Polinesia francesa. La expedicidn estuvo dirigida pdesplazadas y la restauracion de la productividad econémica
11 destacados cientificos, y nos alienta el hecho de qualallas zonas afectadas. Ello reviste una gran importancia
parecer tuvieron acceso con bastante facilidad a los campasa las Islas Marshall, y creemos firmemente que debe
de ensayo. Sin embargo, mi delegacion estaria mas tranglalgrarse un progreso urgente al respecto. Agradecemos a la
con este proceso cientifico si se proporcionara a lag Potencia Administradora que haya tomado ya algunas
delegaciones interesadas un informe preliminar. Puesto quedidas en ese sentido, pero necesitamos abordar plena-
los resultados definitivos no estaran disponibles hastente todos los temas pendientes entre nosotros. La comu-
avanzado el proximo afio, queremos tener un indicio dendidad internacional tiene un papel reconocido que desempe-
gue afrontaremos en el futuro. En este sentido tomantiar, y apreciariamos recibir una mayor asistencia y observar
nota de la declaracion formulada por la Ministra de Relan mayor interés de su parte.
ciones Exteriores, Planificacion y Medio Ambiente de
Seychelles, quien reflexion6 sobre las relaciones histéricas Tenemos que recordar la opinion consultiva emitida
entre los pequefos Estados insulares en desarrollo y pas la Corte Internacional de Justicia sobre la legalidad de
Potencias coloniales y sobre cémo los pequefios Estatlbemenaza o el empleo de armas nucleares, en la que se
insulares en desarrollo han tenido que estar al servicio eonoce que todos los miembros de la comunidad interna-
los intereses del régimen colonial. La Ministra sefialé queipnal tienen la obligacién de proseguir de buena fe y llevar
después de la independencia, con frecuencia se abandoadsa conclusion las negociaciones con miras al desarme
estas islas a su propia suerte para que hicieran frente arlaslear en todos sus aspectos bajo un control internacional
problemas heredados. Sabemos lo que esto significa ers#ricto y efectivo. Los dirigentes del Foro instaron a todos
realidad, no sélo en teoria, y esperamos que no surjalda Estados interesados, especialmente a los Estados posee-
misma situacion en la Polinesia francesa una vez qued&®es de armas nucleares, a que continuaran celebrando
conceda la libre determinacién a su pueblo. negociaciones sustantivas orientadas a conseguir en una
fecha proxima nuevas reducciones considerables de los
Los dirigentes del Foro se sintieron alentados porquasenales nucleares, como un paso mas hacia la eliminacion
desde su ultima reunion, se establecieron dos nuevas zahefinitiva de las armas nucleares.
libres de armas nucleares, en el Asia sudoriental y en
Africa, respectivamente. Observaron con satisfaccion que El Foro quiere expresar una vez mas su preocupacion
estos acontecimientos constituian un progreso con respgmo los embarques de plutonio y de desechos radiactivos
a las decisiones que acompafiaron a la prorroga indefinigflze pasan a través de nuestra regién. Esos embarques deben
del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleatlewvarse a cabo de conformidad con las normas inter-
(TNP), que tuvo lugar en 1995. En este contexto, logcionales de seguridad mas estrictas. Deben preverse todos
dirigentes del Foro expresaron que estan a favor de la idea riesgos y debe consultarse a los paises de las regiones
de presentar ante la Asamblea General en el actual periadtravés de las cuales pasaran los embarques. En este
de sesiones un proyecto de resolucién pertinente, en el geatido, quiero sefialar las declaraciones formuladas por
los Estados signatarios de los tratados relativos a las zomasgos de nuestros buenos amigos de la regién del Caribe
libres de armas nucleares del hemisferio sur y otros miemas Bahamas, Granada y Dominica— en sesiones
bros de la comunidad internacional podrian expresar glenarias. Deseo reiterar firmemente nuestra solidaridad con
apoyo a dichas zonas y cooperar en la promocion de los
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la aprension expresada por Barbados por el hecho de goeperacion mutua entre todos los Estados, y esperamos
tales embarques pasan a través de dicha region. observar una actitud igualmente alentadora en nuestros
colegas de esta Comision.
Queremos manifestar, asimismo, nuestro firme apoyo
a la labor que esta llevando a cabo el Centro Regional de Para concluir, aguardamos con interés un debate
las Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Asia yfrlctifero en esta Comision sobre todos los temas relativos
Pacifico. A nuestro juicio, esta es una de las maneras n@sdesarme y la seguridad internacional, y prometemos
sutiles en las que se puede utilizar a las Naciones Unidasestra cooperacion.
como vehiculo eficiente para la promocion de la paz y la
comprension entre los pueblos. Hay que apoyar al Centro en Sr. Park (Republica de Corea)irterpretacion del
este empefio, ya que realiza una labor encomiable y minglés: Este afio hemos sido testigos de uno de los mas
eficaz en funcién de los costos. notables logros en la esfera de la no proliferacion y el
desarme. La concertacion exitosa del Tratado de prohibicion
A nivel regional, hemos estado tomando medidas pacampleta de los ensayos nucleares representa la culminacioén
limitar las amenazas que las actividades delictivas plantedmlas decididas aspiraciones de la comunidad internacional
a nuestra seguridad comun. Hemos reconocido que-ague existian desde hace mucho tiempo— de poner fin de
cooperacion regional eficaz en la esfera del cumplimientma vez por todas a las explosiones de ensayos nucleares.
de la ley nos ayudara a combatir dichas amenazas. B su calidad de firme defensora del Tratado, mi delegacién
respecto, el Comité de Seguridad Regional del Foro esta convencida de que constituye un paso crucial hacia el
reunira para examinar las maneras de avanzar en lo qualssarme nuclear y la no proliferacion de las armas nucleares
refiere a la aplicacion de la Declaracion de Honiara sobyehacia la realizacion de las obligaciones estipuladas en el
Cooperacion para la Aplicacion de la Ley. Se le ha pedidoticulo VI del Tratado sobre la no proliferacién de las
también al Comité de Seguridad Regional que analice damas nucleares (TNP).
gravedad potencial de cualquier aumento en el movimiento
de armas en toda la region y que presente un informe sobre No obstante, y como muchas delegaciones lo han
el particular. Los paises del Pacifico tenemos la intenciéefialado, el Tratado de prohibicion completa de los ensayos
de trabajar juntos en esta esfera e instamos vehementemauntdeares no constituye un fin en si mismo. Sélo cuando
a la comunidad internacional a que brinde su apoyotedos los Estados emprendan un serio esfuerzo y adopten
nuestros esfuerzos. Informaremos a las Naciones Unidasnervas medidas en pro del desarme nuclear podremos dar
especial a esta Comision, acerca de nuestras experiencipagos importantes hacia la eventual abolicion de las armas
nuestros logros cuando surja la oportunidad. nucleares a nivel mundial y concretar nuestro objetivo
definitivo de un mundo totalmente libre de armas nucleares.
El Registro de Armas Convencionales, de las Naciones
Unidas, es un ejemplo excelente de la manera en que las Consciente de la vital importancia del Tratado de
Naciones Unidas pueden ayudar a la comunidad internagiwehibicion completa de los ensayos nucleares, el Gobierno
nal a través de medidas de fomento de la confianza. Eafie-la Republica de Corea lo apoy6 como signatario original
mos firmemente convencidos de que dicho Registro contdel Tratado. Instamos a todos los paises que no han firmado
buira en gran medida a calmar los temores de los vecingsTratado a que lo hagan cuanto antes. Por otra parte, para
gue mantienen relaciones de tirantez dentro de sus regiomgsantizar la pronta entrada en vigor del Tratado y su
Las Islas Marshall consideran que, para que el Registplicacion eficaz es necesario que todos los Estados signata-
funcione con éxito, todos los Estados deben presentarrilas, y en particular los 44 Estados necesarios para que el
informacion pertinente, y esperamos que goce de aplicacibratado entre en vigor, hagan todos los esfuerzos posibles
universal en un futuro préximo. Creemos que, con nuesfpara acelerar su proceso de ratificacion a nivel nacional.
informe de que no se han llevado a cabo nuevas compras o
ventas de armas, estamos contribuyendo a crear la apertura Otro elemento crucial de la esfera del desarme que
gue todos buscamos en nuestras relaciones internacionalebe perseguirse con urgencia y al que se debe asignar un
Ademas, estoy seguro de que la mayoria de los miembupagacter prioritario es un tratado de cesacion que prohiba la
saben que las Islas Marshall son uno de los pocos paisespletiuccion de material fisionable para armas nucleares. Mi
mundo que carecen de fuerzas armadas, con excepcidrdeiegacion insta a que en la Conferencia de Desarme se
nuestra policia nacional y nuestras patrullas de pese#cien de inmediato las negociaciones sobre un tratado de
Estamos haciendo todo lo que esta en nuestras manos gasacion. Sumado al Tratado de prohibicién completa de los
contribuir a la promocion de la seguridad mundial y la
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ensayos nucleares, no cabe duda de que un tratadopdictica al acordar su entrada en vigor a partir de febrero de
cesacion acelerara el impulso en pro del desarme nucle&af92.

Dicho esto, mi delegacion desea poner de relieve que Quiero aprovechar este oportunidad para encomiar la
los Estados poseedores de armas nucleares, a quiatexssion de la Conferencia de Desarme de invitar —si bien
incumbe una mayor responsabilidad en lo que hace aelaforma algo tardia— a 23 paises, incluida la Republica de
concrecién del desarme nuclear y la no proliferacién de |I&€orea, a sumarse a la Conferencia como nuevos miembros
armas nucleares, deberian adoptar medidas mas sistemagoajsinio de este afio. Mi pais, como nuevo miembro de la
y progresivas en pro del objetivo definitivo de eliminaConferencia, esta dispuesto a desempefiar el papel que le
totalmente las armas nucleares de la faz de la Tierra noerresponde en cuanto al fortalecimiento de los esfuerzos
diante mayores reducciones de sus arsenales de armattilaterales destinados a lograr un desarme sustancial en
nucleares. En ese sentido, mi delegacién toma nota de ¢qpeas las esferas para promover asi la paz y la seguridad
la Corte Internacional de Justicia, en su reciente opini@mernacionales.
consultiva relativa a la legalidad de la amenaza o el empleo
de armas nucleares, llegé a la conclusion unanime de que Mi delegacion considera también que para que la
las Potencias nucleares tienen la obligacion Conferencia de Desarme pueda lograr un apoyo universal

para su labor y pueda ampliar su representacion, deberia

“de proseguir de buena fe y llevar a su conclusion larir sus puertas a todos los paises que cuenten con la

negociaciones con miras al desarme nuclear en todaduntad y la capacidad de contribuir al cumplimiento de su

sus aspectos bajo un control internacional estrictorgandato como tnico foro multilateral de negociacién sobre
efectivo.” (A/51/4, parr. 182 cuestiones de desarme.

Pese a los importantes avances logrados en los esfuer- La Convencién sobre la prohibicién del desarrollo, la
zos internacionales en pro del objetivo de un mundo libproduccién, el almacenamiento y el empleo de armas
de armas nucleares, la peninsula de Corea sigue viviemmgdmicas y sobre su destruccién —un tratado multilateral,
bajo la sombra de la proliferacién nuclear. Si bien reconamplio, verificable y singularmente global en el que se
cemos que se han producido algunos avances en la aplitigpone la eliminaciéon de toda una categoria de armamen-
cion del Marco Acordado entre los Estados Unidos y ls— estd a punto de entrar en vigor, ya que sélo falta que
Republica Popular Democratica de Corea, Corea del Nottro de los Estados signatarios deposite su instrumento de
aun no ha cumplido con las obligaciones multilaterales quatificacion para que se pueda alcanzar el nimero necesario.
le incumben en virtud del TNP. Seguimos gravemenido obstante, en esta circunstancia decisiva muchos paises
preocupados por el hecho de que la Republica Populem expresado su preocupacion en el sentido de que los dos
Democratica de Corea sigue sin cumplir con el acuerdo gencipales paises poseedores de armas quimicas aun no han
salvaguardias concertado con el Organismo Internacionalrdéficado la Convencién, lo que ha producido demoras que
Energia Atomica (OIEA), lo que constituye un peligrospueden tener consecuencias negativas sobre la eficacia de la
desafio a la integridad y credibilidad del régimen mundi&onvencién. En su condiciéon de importante acuerdo de
de no proliferacion y del sistema de salvaguardias déésarme, la Convencion sobre las armas quimicas deberia
OIEA. Por consiguiente, mi delegacion insta una vez méluir a todos los Estados poseedores de armas quimicas
a la Republica Popular Democratica de Corea a que cumptaleclarados o0 no— para poder cumplir los objetivos
plenamente con las obligaciones que le incumben en matatéclarados. Lamentablemente, no obstante, algunos paises
de salvaguardias en virtud del TNP. Entretanto, la Republisa siguen negando a unirse a la iniciativa de la comunidad
Popular Democratica de Corea deberia adoptar todas it#ernacional de eliminar esas armas horrorosas, lo que
medidas que el OIEA considere necesarias para presemapja dudas sobre la eficacia de la Convencién como
intacta toda la informacién relativa a la verificacion de Iratado de desarme. Por consiguiente, mi Gobierno con-
exactitud y el caracter completo del informe inicial dsidera que todos los Estados signatarios deberian aumentar
Corea del Norte. la presion internacional sobre los Estados que no han

adherido a la Convencion sobre las armas quimicas a

Asimismo, instamos a la Republica Popular Democré&fectos de que lo hagan lo antes posible y la Convencién
tica de Corea a que responda a los compromisos asumigasda pasar a ser verdaderamente un régimen universal de
en la esfera de la no proliferacion en virtud de la Declardesarme.
cion Conjunta sobre la desnuclearizacion de la peninsula de
Corea, que Corea del Norte acept6 libremente poner en
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Permitaseme formular algunas breves observacioregles inocentes, sino que también representan un obstaculo
acerca de las reuniones del Grupo Ad Hoc de los Estadasrme para el desarrollo econdmico y social y la recons-
partes en la Convencién sobre la prohibicion del desarroltouccion de la regién afectada.
la produccion y el almacenamiento de armas bacteriolégicas
(bioldgicas) y toxinicas y sobre su destruccion, que se han Mi Gobierno ha participado en los esfuerzos interna-
venido celebrando en Ginebra desde 1995. En la Confereienales destinados a minimizar y contener las tragicas
cia Especial celebrada en septiembre de 1994 se estableni@secuencias humanitarias de las minas terrestres antiper-
ron ambiciosos objetivos en favor de que en la Cuartanal. En este contexto, en septiembre del afio pasado mi
Conferencia de examen, que se ha de celebrar el n@&sbierno anuncié una suspension de la exportacion de
proximo, se aprobara un régimen de aplicacion y verificainas terrestres antipersonal por el término de un afio, y ha
cion destinado a fortalecer la Convencién. En ese sentidizcidido prorrogarla durante otro afio. Ademas, estamos
tengo el placer de sefalar que las deliberaciones celebraglemminando seriamente la posibilidad de adherir a la Con-
en el Grupo Ad Hoc han permitido que los Estados miemrencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de
bros identificaran las preocupaciones e intereses concrat@stas armas convencionales que puedan considerarse
de cada uno de los Estados participantes. Si bien est@esivamente nocivas o de efectos indiscriminados, inclui-
constituye un punto de partida sumamente importante,da el Protocolo Il enmendado, habida cuenta de sus méritos
falta de progresos significativos indica que queda atmumanitarios.
mucho por hacer para que el Grupo Ad Hoc pueda lograr el
objetivo declarado. Mi delegacion abriga la esperanza de Si bien reconocemos la necesidad de un acuerdo
gue los Estados Miembros intensifiquen sus esfuerzosngernacional que prohiba todas las minas terrestres antiper-
participen activamente en las sesiones del afio proximo ystmal, la peculiar situacion de seguridad en la peninsula de
gue ello produzca cuanto antes un instrumento juridicame@erea ha creado circunstancias excepcionales. A este
vinculante destinado a fortalecer la Convencién. respecto, mi delegacion considera que debe tenerse plena-

mente en cuenta esa situacion excepcional hasta que se

Las amenazas a la paz y la seguridad internacionatisponga de alternativas o se haya eliminado completamente
dimanan no sélo de las armas de destruccién en masa, shdesgo de una agresion.
también de la acumulacion excesiva de armas convenciona-
les por encima de un nivel aceptable para las necesidades de Ahora deseo pasar a los esfuerzos realizados para
legitima defensa. En ese sentido, mi delegacién toma néigrar el desarme a nivel regional. Cualquier enfoque
con satisfaccién de que en mayo de este afio la Comisiénregional relativo a la limitacion de los armamentos y al
Desarme culmind exitosamente su preparacidon de keasarme debe considerar las condiciones y caracteristicas
Directrices para las transferencias internacionales de arm@eculiares de la regién. No obstante, suele pasarse por alto
Estamos convencidos de que dichas Directrices, qgee los esfuerzos regionales pueden fortalecer la aplicacién
constituyen el primer cddigo de conducta en esta esfera, ltnlos regimenes mundiales de limitacién de los armamen-
de allanar el camino en pro del aumento de la transparenttia y de desarme.
en las transferencias internacionales de armas y en pro de
la erradicacion de las transferencias ilicitas de armas. En este contexto, cabe destacar que la declaracién

realizada por el Presidente del tercer Foro Regional de la

Mi delegacion aprovecha esta oportunidad para reiterasociacion de Naciones de Asia Sudoriental (ASEAN)
la importancia de la presentacion de informes anualesanto a los paises del Foro a trabajar en forma conjunta en
Registro de Armas Convencionales, de las Naciones Unidakseno de las Naciones Unidas para fomentar una mayor
un proceso que contribuye al fomento de la transparenciagarticipacion mundial en el Registro de las Naciones Unidas
materia de armamentos. Como la participacion universal grapoyar activamente los acuerdos juridicos internacional-
el Registro es critica para su éxito, mi delegacién instangente reconocidos para la limitacion de los armamentos y
todos los Estados a participar en el Registro lo antek desarme a nivel mundial, concretamente el TNP, la
posible. Convencidn sobre las armas quimicas, la Convencion sobre

las armas biolégicas, la Convencion sobre prohibiciones o

Mi Gobierno comparte la creciente preocupacién de fastricciones del empleo de ciertas armas convencionales y
comunidad internacional por el flagelo de las minas terrest Tratado de prohibicion completa de los ensayos
tres antipersonal. Las minas terrestres antipersonal espancieleares.
das en el mundo entero —més de 100 millones— no sélo
causan grandes sufrimientos y bajas, principalmente entre
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El Foro Regional de la ASEAN, el Unico arregloganando fuerza. Si bien hemos superado quiza uno de los
regional multilateral de nivel gubernamental para el didlogoayores desafios en el camino hacia el desarme nuclear, la
en materia de seguridad que existe en la region de Asiamagnitud y la importancia de las tareas que tenemos ante
el Pacifico, contribuye al fomento de la transparencia y f@sotros en este periodo de sesiones de la Primera Comi-
confianza mutua en toda la regién, algo esencial paradign nos obligan a seguir basandonos en nuestros éxitos y
limitacién de los armamentos y el desarme a nivel mundiah pasar con mas decision que nunca a una nueva fase en

A este respecto, deseo recordar a las delegaciones guestra busqueda constante del desarme general y completo
en 1994 la Republica de Corea propuso el inicio de Uajo un control internacional eficaz. Estoy seguro de que
dialogo sobre seguridad en el Asia nororiental encaminadon un pensamiento positivo y un espiritu de cooperacion,
a reducir las tensiones y mejorar el entorno de seguridadlanPrimera Comision podra superar esos desafios —Ilos
el Asia nororiental mediante medidas de fomento de #mtiguos y los nuevos— para beneficio de la paz y la
confianza en los seis paises interesados. Aunque el dialegguridad de toda la humanidad.
sobre seguridad en el Asia nororiental todavia no se ha
iniciado, en 1993 se inicid una reunidmack Il, el didlogo Sefior Presidente: antes de concluir, mi delegacion
de cooperacion en el Asia nororiental. Diplomaticos de altambién desea unirse a las delegaciones anteriores para
nivel, funcionarios de defensa y académicos de la Republiegpresarle sus calidas felicitaciones por haber asumido la
de Corea, los Estados Unidos, el Japén, China y Rusia Haresidencia de esta prestigiosa Comision.
asistido a las reuniones anuales a fin de debatir preocupa-
ciones comunes sobre seguridad en la regién. Los paises Sr. Slade (Samoa) ifiterpretacion del inglés Sefior
interesados deben hacer esfuerzos concertados para aldh@sidente: Mi delegacion desea expresarles a usted y a los
la participacion de la Republica Popular Democratica diemas funcionarios de la Comision nuestras felicitaciones
Corea en las reunionefbrack Il y, en dltima instancia, y garantizarles nuestro apoyo.
convertirlas en reuniones a nivel gubernamental, es decir, en
un didlogo sobre seguridad en el Asia nororiental. Hasta el momento, 126 paises, incluidos los cinco

Estados que han declarado ser poseedores de armas nuclea-

Creemos que el Centro Regional de las Nacioness, han firmado el Tratado de prohibicion completa de los
Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y el Pacifico, censayos nucleares, un Tratado que todos sabemos fue
sede en Katmandd, ha demostrado ser un foro muy imppresentado directamente a la Asamblea General por iniciati-
tante para fortalecer los esfuerzos regionales de desarwg.de Australia. Un Estado, Fiji —y nos enorgullece
Como participante activo en el proceso de Katmandu y parconocer la accion de otro Estado del Pacifico meridio-
ser uno de los donantes del Centro, mi Gobierno esp@@—, ha ratificado el Tratado. Ese progreso es notable,
fervientemente que el Centro contribuya a fomentar urabida cuenta de que el Tratado se aprob6 hace apenas
dialogo regional sobre seguridad mediante sus actividadesmes. Para mi delegacion esto es motivo de gran
continuas. satisfaccion.

El nuevo entorno en las relaciones internacionales nos El hecho de que exista un considerable consenso
proporciona la posibilidad de realizar grandes avances erplaitico a favor de que se ponga fin en forma permanente
esfera del desarme y la seguridad internacional. A fin @delos ensayos de armas nucleares quedd muy claro merced
prepararnos optimamente para hacer frente a los desafi@slg abrumadora votacidn a favor del Tratado que tuvo lugar
aprovechar las nuevas oportunidades, debemos contar enrla Asamblea General. Al demostrar su determinacion de
una nueva perspectiva y formular conceptos y enfoquagherirse al Tratado, los Estados Miembros expresan tanto
innovadores a la luz de las nuevas cuestiones que estartompromiso como su determinacién de avanzar e intentar
surgiendo. El desarme es una esfera especialmente cruoigiar resultados tangibles en el proceso de desarme.
gue exige nuevas opiniones de la comunidad internacional
y enfoques vigorosos para abordar las cuestiones antiguas Desde la perspectiva de mi pais, es una situaciéon muy
y las nuevas, como las minas terrestres y el microdesarmpeopicia y, de hecho, alentadora. Durante mas de cuatro

decenios todos hemos intentado, con mas insistencia en los

Con los progresos historicos que se han realizado eétémos afios, detener y prohibir los ensayos nucleares. Por
afio con la conclusion del Tratado de prohibicién completanto, la aprobacion del Tratado de prohibicién completa de
de los ensayos nucleares, tras la prérroga indefinida die$ ensayos nucleares marca un logro muy significativo para
TNP, que tuvo lugar el afio anterior, el impulso hacia la rla accion concertada de la comunidad internacional, y para
proliferacion de las armas de destrucciébn en masa egtaenes en el Pacifico hemos sufrido durante tanto tiempo
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la pesadilla de los ensayos nucleares el Tratado trae la El Tratado de prohibicion completa de los ensayos
promesa de un futuro de esperanza. nucleares es sélo uno de los caminos que debemos seguir.
Hay muchas otras cosas que exigen esfuerzos y dedicacion
Hay motivos para tener esperanza, porque en a@njuntos en nuestra busqueda de un mundo libre de armas
Tratado de prohibiciébn completa de los ensayos nuclearegcleares. Mi pais cifra grandes esperanzas en la importan-
podemos observar el compromiso concreto de los Estadis de las zonas libres de armas nucleares y en la vital
poseedores de armas nucleares y de los Estados no poseion que desempefian en el proceso de desarme. Toma-
dores de armas nucleares de alcanzar el objetivo final derlas nota con satisfaccion de la adhesion regional casi total
eliminacién completa de las armas nucleares. Los acuer@bdratado de Tlatelolco y del establecimiento de las zonas
de verificacion amplios establecidos en el Tratado aumenliares de armas nucleares en el Asia Sudoriental y en Africa
ran de manera sustantiva el nivel de cooperacion internacion la firma de los Tratados de Bangkok y Pelindaba,
nal en la esfera nuclear. Ademas, el Tratado es un elemermspectivamente.
central de las decision adoptada el afio pasado de prorrogar
indefinidamente el Tratado sobre la no proliferacion de las  En nuestra region también se han producido progresos
armas nucleares (TNP), en particular la decision 2, sobre [pscias a la reciente adhesién de dos partes regionales al
principios y objetivos para la no proliferacion de las arma&atado de Rarotoregy a lafirma por parte de Francia, el
nucleares y el desarme. A fin de que el proceso de exanieeino Unido y los Estados Unidos de América de los
fortalecido del TNP tenga éxito sera fundamental tener eftootocolos de dicho Tratado, por el cual se establecio la
en cuenta cuando iniciemos el examen el afio proximo. zona libre de armas nucleares del Pacifico Sur. En la
actualidad las cinco Potencias nucleares son partes en el
El Tratado de prohibicion completa de los ensaydgratado de Rarotonga.
nucleares es, desde luego, una de las diversas medidas que
todos debemos aplicar. Naturalmente, dista de ser perfecto, Como lo han sefialado otros oradores en la Comision,
pero es un paso de fundamental importancia y de potenaah la firma de los Tratados de Pelindaba y de Bangkok,
critico. El firme voto de aprobacion en la Asamblea Genegue se suman a los Tratados de Tlatelolco y de Rarotonga
ral, refrendado ahora por las firmas y la ratificacion qugal Tratado Antartico, el hemisferio sur en su totalidad esta
mencioné, constituye un mensaje politico poderoso. ahora libre del desarrollo, los ensayos, el despliegue, el
almacenamiento, la transferencia o la utilizacién de armas
Gobiernos y ciudadanos por igual respaldan ampliaucleares. Por ello mi pais apoya plenamente la iniciativa
mente la posicién segun la cual en ninguna parte del munaldoptada por el Brasil orientada a desarrollar vinculos y a
se deben volver a realizar jamas ensayos nucleares. Sama@aentar la cooperacion entre las zonas libres de armas
se suma al llamamiento formulado a todos los Estados a fincleares del hemisferio sur. La experiencia adquirida en la
de que examinen con la mayor seriedad la posibilidad d=union de los Estados partes en los Tratados de Tlatelolco
gue el Tratado entre en vigor. Mientras tanto, nosotros, grde Rarotonga, celebrada en Nueva York el afio pasado,
calidad de signatarios del Tratado, esperamos que todosros permite conocer la importancia de esos vinculos, y
Estados, con independencia de la entrada en vigor dedemos que seria posible elaborar mecanismos de
Tratado, cumplan su obligacién de mantener la letra y e@operacién mas formales y (tiles entre todas las zonas que
espiritu del Tratado y no actlen de manera alguna gogentan con tratados.
pueda socavarlo. Expresamos nuestra esperanza de que
todos los signatarios del Tratado actlen de buena fe en En la actualidad, la comunidad internacional esta
pleno apoyo del Tratado. unida, tal vez mas que en otras ocasiones, en el reconoci-
miento de que la eliminacién completa de todas las armas
Samoa cree que los Estados poseedores de armasleares constituye un objetivo fundamental. Samoa esta
nucleares son los responsables por antonomasia de hacefundamente comprometida con ese objetivo, y conjunta-
efectivo el cumplimiento del Tratado y sus objetivos paraleaente con los Estados Miembros de las Naciones Unidas y
los de desarme nuclear y no proliferacién nuclear. Espetas miembros de la sociedad civil continuaremos trabajando
mos que esos Estados continten celebrando negociacioraspro de su consecucion.
entre ellos y en los foros internacionales, con el objeto de
profundizar sus compromisos mediante una mayor reduccion Al respecto, mi Gobierno se siente sumamente alenta-
de sus arsenales de armas nucleares y una menor dependierpor la opinion consultiva de la Corte Internacional de
cia de esas armas para garantizar la seguridad. Justicia sobre la cuestién de la legalidad de la amenaza o el
empleo de armas nucleares. La Corte establecio que no

24



Primera Comisién 62 sesion
A/C.1/51/PV.6 17 de octubre de 1996

podia caber duda alguna de que los principios del derecho En la Conferencia Especial de 1994 de los Estados
humanitario se aplican a las armas nucleares. Estos primmstes en la Convencién sobre la prohibiciéon del desarrollo,
pios se reflejan en los Convenios de La Haya y de Ginelegproduccion y el almacenamiento de armas bacteriolégicas
y constituyen lo que la Corte denomina (biologicas) y toxinicas y sobre su destruccién, se acordé
establecer un Grupo Ad Hoc abierto a todos los Estados
“principios intransgredibles del derecho internacionglartes para examinar la adopcion de medidas apropiadas,
consuetudinario.” Qorte Internacional de Justicia, entre ellas las posibles medidas de verificacion, y proyectos
Lista general No. 95, parr. 79 de propuestas orientadas a fortalecer la Convencion. En
septiembre de 1996, el Grupo Ad Hoc celebré su quinto
De particular importancia es el reconocimiento por parte geeriodo de sesiones y, a la luz de la proxima celebracion de
la Corte de la continua existencia y aplicabilidad de la Cuarta Conferencia de las Partes encargada del examen
clausula de Martens, en la que se afirma que los principide la Convencion, decidid informar a dicha Conferencia
y las normas del derecho humanitario se aplican a las arnaagerca del progreso realizado en el desempefio de su man-
nucleares. dato. En mi capacidad de Presidente del Grupo Ad Hoc,
deseo hacer hincapié en algunos de los aspectos principales
Asimismo, sefialamos a la atencion el hecho de quedal informe.
Corte acepta y aprecia el pleno reconocimiento del articulo
VI del TNP vy la obligacién de celebrar negociaciones de  En el curso de los cuatro periodos de sesiones sustan-
buena fe sobre el desarme nuclear. Segun lo sefaldtivas celebrados desde su establecimiento, el Grupo Ad Hoc
Corte, la obligacion va mas alla de la mera obligacion de venido examinando medidas apropiadas —entre ellas las
observar una conducta; se trata de una obligacion de posibles medidas de verificacion—, a fin de fortalecer la
Convencibn, que se incorporarian, segin proceda, en un
“lograr un resultado concreto —el desarme nuclear émstrumento juridicamente vinculante que se presentaria a
todos sus aspectos— procediendo de una determindwka Estados partes para su examen. Al respecto, el Grupo
manera, a saber, emprendiendo negociaciones de buAdaHoc, entre otras cosas, ha venido examinando las
fe sobre la cuestion.(lbid., parr. 99) definiciones de los términos y criterios objetivos —a saber,
las listas de agentes bacterioldgicos y toxinas y sus cantida-
A juicio de la Corte ello sigue siendo un objetivo des umbrales, asi como el equipo y los tipos de activida-
des— en los casos pertinentes para medidas concretas
“de importancia capital para la totalidad de la comunidestinadas a fortalecer la Convencion, y la incorporacion en

dad internacional.(lbid., parr. 103) el régimen, segun proceda, de las medidas ya existentes
orientadas a fomentar la confianza y la transparencia y de
Coincidimos respetuosamente con esa opinion. nuevas medidas al respecto.

Estas opiniones y conclusiones de la Corte son de gran El Grupo Ad Hoc ha examinado también la posibilidad
importancia y tienen un gran poder de persuasion. A nuesti® establecer un sistema de medidas para promover el
juicio, brindan una perspectiva nueva y acertada delmplimiento de la Convencion, que incluyera, segun
compromiso en materia de desarme. proceda, medidas identificadas, examinadas y evaluadas en

el informe del Grupo ad hoc de expertos gubernamentales

El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la para identificar y examinar posibles medidas de verificacion
palabra el representante de Hungria para formular ud@sde un punto de vista cientifico y técnico. Esas medidas
declaracién en su capacidad de Presidente del Grupo galdeberian aplicar a todas las instalaciones y actividades
Hoc de los Estados partes en la Convencién sobre las arppeasinentes; deberian ser confiables, eficientes en funcion de
bioldgicas. los costos, no discriminatorias y lo menos intrusivas

posibles; deberian estar en consonancia con la aplicacion

Sr. Téth (Hungria), Presidente del Grupo Ad Hoc deficaz del sistema, y no deberian dar lugar a abusos.
los Estados partes en la Convencién sobre las armas biddéimismo, el Grupo ha venido examinando medidas con-
gicas (nterpretacion del inglés Sefior Presidente: paracretas que permitan asegurar la efectiva y plena aplicacion
comenzar, deseo felicitarlo por haber sido elegido pagi&l articub X y eviten también cualquier restriccion incom-
desempefiar este importante cargo en la Comision. patible con las obligaciones contraidas con arreglo a la

Convencién, y ha sefialado que las disposiciones de la
Convencién no se deben utilizar para imponer restricciones
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ni limitaciones sobre la transferencia de conocimientesntidades umbral para medidas concretas destinadas a
cientificos, tecnologia, equipo y materiales para findertalecer la Convencion.
coherentes con los objetivos y las disposiciones de la
Convencioén. En cuanto a las medidas de fomento de la confianza y
de la transparencia, se han debatido la vigilancia de las
Sobre la base del mandato del Grupo Ad Hoc, debgenblicaciones y de la legislacion, los datos sobre transferen-
formularse y aplicarse medidas ideadas para protegercilas y peticiones de transferencia y sobre produccion, el
informacion delicada relativa a la propiedad comercial yiatercambio de informacion a nivel multilateral, las visitas
las necesidades legitimas de seguridad nacional y pdeaintercambio y las visitas de fomento de la confianza
impedir toda consecuencia negativa en la investigaciéomo posibles medidas voluntarias y no obligatorias que
cientifica, la cooperacién internacional y el desarrollpodrian incluirse, segun proceda, en un instrumento juridi-
industrial. De conformidad con el mandato, el régimecamente vinculante. El Grupo ha examinado también los
incluiria, entre otras cosas, posibles medidas de verificaciosibles elementos para la celebracién de debates estructu-
asi como procedimientos y mecanismos convenidos pararados sobre la cooperacién cientifica y técnica en virtud del
aplicacion eficaz y medidas para la investigacion de suticulo X de la Convencion sobre las armas biologicas.
supuesto uso.
A pesar de los progresos que he esbozado, el Grupo
En el examen de esas cuestiones, el Grupo Ad HocAé Hoc no logré6 completar sus tareas ni presentar a los
ha apoyado, donde ha sido pertinente, en el caudal consilstados partes su informe, que incluye un proyecto del
rable de trabajos técnicos relacionados con el fortalecimidnturo instrumento juridicamente vinculante, para su estudio
to del régimen de la Convencion sobre las armas biologioas la Cuarta Conferencia de Examen. En este sentido, se
gue el Grupo ad hoc de expertos gubernamentales llevéefiala que el periodo acumulativo asignado a las negocia-
cabo en 1992 y 1993. ciones de fondo en el Grupo Ad Hoc fue de ocho semanas.
Para cumplir su mandato, el Grupo Ad Hoc ha decidido
El Grupo Ad Hoc ha hecho progresos importantes entensificar su labor con el fin de terminarla lo mas pronto
el cumplimiento del mandato otorgado por la Conferencj@sible antes de que se inicie la Quinta Conferencia de
Especial de 1994, entre otras cosas mediante la identifiEacamen y presentar su informe, que se aprobara por con-
cion de un marco preliminar y la elaboracion de los posiblegnso, para que los Estados partes lo estudien en una
elementos basicos de un instrumento juridicamente vicenferencia especial.
culante para robustecer la Convencién. Los Amigos de la
Presidencia han reflejado los resultados de los debates en En su labor futura, el Grupo Ad Hoc aprovechar los
los documentos anexos al informe del Grupo Ad Hoc. Esasateriales que figuran en los documentos de los Amigos de
documentos no prejuzgan las posturas de las delegacioaeBresidencia, que se adjuntan a su informe regigiat los
sobre las cuestiones sometidas a examen en el Grupo dedperiodos de sesiones anteriores.
Hoc ni suponen que exista acuerdo sobre el alcance o el
contenido de los documentos. Para intensificar su trabajo, el Grupo Ad Hoc decidioé
celebrar a lo largo de los proximos 12 meses tres periodos
Los resumenes sobre medidas de cumplimiento de sesiones de tres semanas de duracién cada uno. Aliento
hacen eco de la gama de los debates que han tenido lugamvito a los Estados partes que ain no lo hayan hecho a
en el Grupo Ad Hoc, que abarcan declaraciones e invegtise se sumen a las negociaciones en vista de esa intensifi-
gaciones para abordar la preocupacion acerca del incumpéecion prevista. Expreso la esperanza de que los futuros
miento, incluidas las investigaciones en las instalacionepsogresos del Grupo Ad Hoc en el cumplimiento de su
sobre el terreno, asi como otras visitas. Naturalmente, todoandato se caractericen por el mismo grado de colaboracion
los elementos de los resimenes exigen un examen ultergamstructiva que se ha demostrado hasta ahora.

En cuanto a la cuestion de la definicién de los térmi-  El Presidente (interpretacion del inglés Hemos
nos y de los criterios objetivos, se ha identificado una seescuchado al ultimo orador del debate de hoy sobre este
de términos que necesitan una definicion. Se debatier@ma.
posibles criterios y listas de patdgenos humanos, animales
y vegetales. El Grupo celebré debates preliminares sobre Doy la palabra al representante de Sudafrica para que
una lista de equipo clave y sobre la posible funcion de laaga una declaracion.
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Sr. Goosen(Sudéafrica) interpretacion del inglés Es  Corea del Sur no estan capacitadas para hablar de las
para mi un honor informar a la Comisién de una declarauestiones nucleares en la peninsula de Corea. Las autori-
cion sobre posturas conjuntas sobre desarme a la quedades de Corea del Sur son los traidores a la nacion que
llegé entre Sudafrica y Suecia tras las conversacionesrodujeron armas nucleares de los Estados Unidos en el
ministeriales celebradas en Ciudad de El Cabo hoy, 17 @eritorio de nuestra nacion. A mi delegacion le sorprendié
octubre de 1996. En la declaracién, que se basa enlalgnorancia del representante de Corea del Sur en cuanto
compromiso de Sudafrica y de Suecia de lograr un mundda cuestién nuclear en la peninsula de Corea. Tal vez esté
libre de armas de destruccion en masa y sus sistenfiagiendo esa ignorancia.
vectores y de abordar la proliferacién de las armas conven-
cionales, se abordan, entre otras cosas, las cuestiones En el Marco Acordado entre la Republica Popular
siguientes. Se celebra la aprobacion y firma del Tratado Bemocréatica de Corea y los Estados Unidos se estipula
prohibicién completa de los ensayos nucleares y se sefidiramente en qué etapa debemos cumplir ciertas obligacio-
nuestra creencia comun de que se necesitan nuevas medigassegun el acuerdo con el Organismo Internacional de
en el programa para acercar al mundo al objetivo final dmergia Atdmica (OIEA). Pero el Marco Acordado todavia
la eliminacién de las armas nucleares. Se subraya la impoo- se ha aplicado. No obstante, estamos cooperando con
tancia de que se inicien pronto en la Conferencia de Desinterés y activamente con el OIEA, de conformidad con el
me las negociaciones en pro de una convencién que prohdicaerdo. De hecho estamos haciendo mas que lo que nos
la produccién de material fisionable para armas nuclearesarresponde.
otros artefactos explosivos nucleares.

Quizés el representante de Corea del Sur no conozca

En la declaracion se sefiala la gran importancia geeMarco Acordado, porque Corea del Sur no esté capacita-
otorgamos al Tratado sobre la no proliferacién de las arm@da para participar en la cuestién nuclear de la peninsula de
nucleares y al proceso fortalecido de examen. Se destac&tmea. Seria mejor que el representante de Corea del Sur se
importancia de las zonas libres de armas nucleares yisgtruyera con respecto al Marco Acordado.
acoge con agrado la firma del Tratado de Pelindaba, por el
que se cre6 una zona libre de armas nucleares en Africa. Se En cuanto a la Declaracion Conjunta sobre la desnu-
celebra la inminente entrada en vigor de la Convenci@tearizacién de la peninsula de Corea, hemos visto que el
sobre las armas quimicas y se declara nuestro apoyo aifeeglo de la cuestién nuclear entre la Republica Popular
labor destinada a fortalecer la Convencidn sobre las armi2emocratica de Corea y los Estados Unidos es un requisito
biolégicas. Expresamos nuestra preocupacién por el efeptevio, porque Corea del Sur —la colonia— no tiene voz en
desestabilizador de la acumulacion de armas convencionaleanto a las armas nucleares de su Estado patrono, los
y nuestra firme decisién de trabajar conjuntamente paEastados Unidos. Cuando se arregle la cuestion nuclear entre
asegurarnos de que este asunto tan importante recibdal®epublica Popular Democratica de Corea y los Estados
atencién y prioridad necesarias en los distintos foros tmidos, la Declaracién Conjunta sobre la desnuclearizacién
desarme. de la peninsula de Corea se aplicard de forma automética y

sin problemas.

En la declaracion se afirma que concedemos la mayor
importancia a una prohibicion completa de todas las minas Sr. Paek (Republica de Corea)interpretacion del
terrestres antipersonal. Por dltimo, se afirma nuestigléy: En lugar de responder punto por punto a las obser-
compromiso de fortalecer la cooperacion internacional y laaciones del representante de Corea del Norte, permitaseme
capacidades nacionales para la remocion de minas. Niegar las cosas en claro y explicar nuestra posicion sobre el
proponemos distribuir mas adelante el texto completo deHacho de que Corea del Norte no cumple con el acuerdo de
declaracion a los miembros de la Comision. salvaguardias que asumio libremente con el Organismo

Internacional de Energia Atomica (OIEA) en virtud del

El Presidente(interpretacion del inglés A continua- Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
cion daré la palabra a los representantes que deseen intefVaHP).
nir en ejercicio del derecho a contestar.

Corea del Norte ha utilizado nuevamente el Marco

Sr. Kim Chang Guk (Republica Popular DemocréaticaAcordado de Ginebra como excusa para no cumplir el
de Corea) ifiterpretacion del inglés Deseo ejercer mi acuerdo de salvaguardias del TNP. Su excusa es absurda e
derecho a contestar a la declaracién del representanteirdgeeptable para todos los firmantes del TNP. El Marco
Corea del Sur. Una vez mas declaro que las autoridadesfd®rdado es un acuerdo bilateral firmado con los Estados
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Unidos, de la misma manera que la Declaracion Conjurticiones Unidas, como Organizacion con responsabilidad
sobre la desnuclearizacion de la peninsula de Corea fueompetencias universales, llamen la atencién sobre el
firmada por ambas Coreas. Corea del Norte, desde luegnico caso en el mundo de continuo incumplimiento de las
tiene obligaciones juridicas bilaterales en virtud de ambobligaciones sobre salvaguardias.
acuerdos. No nos cabe duda de que, si se aplicasen plena-
mente, esos acuerdos bilaterales constituirian un comple- Reiteramos nuestra posicion en el sentido de que los
mento importante del régimen mundial de no proliferacioAcuerdos bilaterales no pueden reemplazar, invalidar o
lo que contribuiria a la solucién definitiva de la cuestiofinenoscabar las obligaciones multilaterales de Corea del
nuclear de Corea del Norte. Norte hacia todas las partes en el TNP. En este contexto,
hemos exhortado repetidamente a Corea del Norte a que
Cabe sefialar que estamos en este caso ante un proBkapla prontamente con sus obligaciones en materia de
ma de Corea del Norte en el contexto multilateral, que §&lvaguardias en virtud del TNP, ademas de cumplir con el
refiere a la obligacién multilateral de Corea del Norte hacfdarco Acordado y con la Declaracion Conjunta sobre la
todas las partes en el TNP de cumplir con el acuerdo @i@snuclearizacion de la peninsula de Corea.

salvaguardias. En aras de la credibilidad e integridad ) . -
del régimen de no proliferacién nuclear y del sistema _Sf- Kim Chang Guk (Republica Popular Democratica

de salvaguardias del OIEA, es muy apropiado que |ade Corea) ifiterpretacion del inglés El representante de
Corea del Sur una vez mas ha puesto de manifiesto su

ignorancia. El Consejo de Seguridad y el Organismo Inter-
nacional de Energia Atémica (OIEA) acogieron caluro-
samente el Marco Acordado entre la Republica Popular
Democratica de Corea y los Estados Unidos. ElI Marco
Acordado estipula claramente lo que debemos hacer de
conformidad con el acuerdo del OIEA. Quiero aconsejar de
nuevo a las autoridades de Corea del Sur que se abstengan
de meter la nariz en la cuestion nuclear de la peninsula de
Corea, que nosotros estamos tratando de resolver con los
Estados Unidos.

Se levanta la sesion a las 17.50 haras
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